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Hiiseyin Cahit Yal¢in’in Malta Hatiralar:

Hiiseyin Cahit Yal¢in’s Malta Memoirs

Ahmet Ali GAZEL*
Oz

Mondros Miitarekesi’nden sonra Osmanli Devleti’nde, Ingilizlerin de baskisiyla iilkenin 6nde gelen Kkisileri
tutuklanarak Bekiraga Boliigii’ne hapsedilmis ve daha sonra bunlarin bir kismi1 Malta Adasi’na siiriilmiistiir. Siirgiine
giden bu kisiler arasinda ttihat ve Terakki’nin énde gelen isimlerinden Hiiseyin Cahit Yalgin da yer almugtir.

Malta’ya siirgiine gonderilerin bazilar1 gibi Hiiseyin Cahit de siirgiin hatiralarini kaleme almigtir. Hatta bu hatiralarini
degisik tarihlerde olmak iizere ii¢ defa yayimlamustir. Ilk olarak 1925 yilinda Tanin’de yayimlamustir. 1934-35
yillarinda Yedigiin dergisinde tekrar yayimlamistir. Son olarak ise 1955 yilinda Halk¢1 gazetesinde yayimlamaistir.
Hiiseyin Cahit’in farkl: tarihlerde tekrar yayimladigi Malta hatiralart hemen hemen ayni metne sahiptir. Ancak bazi
olaylar hakkinda birinde olmayan bir ayrintry1 digerinde verebilmektedir.

Bu bildiride, 6zellikle Yedigiin dergisinde yayimladigi metne dayali olarak Hiiseyin Cahit Yalgin’in Malta hatiralari
anlatilmistir. Bunun yaninda bildiri hazirlanirken Tanin ve Halkg¢1’daki metinler de kontrol edilerek tespit edilen farkl
bilgiler de dikkate alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Malta, Osmanli Devleti, Hiiseyin Cahit Yalgin, Ittihat ve Terakki

Abstract

After the Mondros Armistice, the leading people of the country were arrested and imprisoned in the Bekiraga
Company in the Ottoman State, and then some of them were deported to the Island of Malta.

Hiiseyin Cahit Yal¢in, one of the leading names of the Committee of Union and Progress, was among those who went
into exile. Like some of the exiles sent to Malta, Hiiseyin Cahit wrote his exile memories. He even published these
memories three times, on different dates. It was first published in Tanin in 1925. He published it again in Yedigiin
magazine in 1934-35. Finally, it was published in Halk¢1 newspaper in 1955. Maltese memories which Hiiseyin Cahit
re-published on different dates have almost the same text. However, it is able to give one detail about some events in
another.

In this report, especially Malta memories of Hiiseyin Cahit Yal¢in based on the text published in Yedigiin magazine.
In addition, while preparing the paper, the texts in Tanin and Halk¢1 were also checked and different information
determined was taken into consideration.
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Giris

Miitareke doneminin kayda deger olaylarindan, Hiiseyin Cahit’in deyimiyle “milli facialarindan™* biri
de Malta’ya yapilan siirgiinlerdir. Mondros Miitarekesi’nden sonra Istanbul’a giren Ingilizlerin de baskisi
ve hazirladiklan listelerle? iilkenin onde gelen kisileri Tevfik Pasa Hiikiimeti tarafindan tutuklanarak
Bekiraga Boliigii'ne hapsedilmistir. Daha sonra Ingilizler tarafindan bu tutuklularin bir kismi, uydurma
suclarla® Malta Adasi’na siiriilmiistiir. Siirgiiniin amact, savas sorumlusu olduklari gerekgesiyle Ittihatcilari
cezalandirmak oldugu kadar, ondan daha fazla Milli Miicadeleyi etkisiz hale getirmekti. Zira ingilizler ilk
olarak subaylar1 hedef almistir. Hiirriyet ve tilafcilar ise dnde gelen Ittihatcilar: tutuklatarak iktidara tam
olarak hakim olmak istiyorlard.*

Mart 1919-Kasim 1920 tarihleri arasinda 144 Tiirk Malta’ya siirgiine gonderilmistir. Bu kisiler
Osmanli Dénemi’nde 6nemli gorevlerde bulunmus ve daha sonra Cumhuriyet Donemi’nde de iist diizey
gbrevlerde bulunacak zatlards. I¢lerinde sadrazamlik, nazirlik, seyhiilislamlik, meclis baskanlig1, mebusluk
yapmis kisiler bulunmaktaydi. Bunun yaninda ordu komutanlari, yazarlar, valiler ve gazeteciler de yer
almaktaydi. Ozetle o dénemin asker ve sivil iist diizey kisileri siirgiine gonderilmistir.

Malta’ya ilk siirglin kafilesi 29 Mart 1919 tarihinde ulagsmistir. 23 Mayista yapilacak Sultanahmet
Mitingi sirasinda olaylar ¢ikabilecegini haber alan ingilizler mitingden bir giin 6nce 27 Mayis’ta Bekiraga
Boéliigii’ne Ingiliz ve Fransiz muhafizlar yerlestirmislerdir. 28 Mayis giinii ise 78 kisi Prencess Ena
vapuruyla Malta’ya yola ¢ikarimistir. Bu 78 kisiden 67’si Bekiraga Boliigii'nden alinmistir. 11°1 ise
Ingilizlerce dagitilan Kars Suras iiyeleridir. 78 kisiden 12’°si Mondros’a birakilmislardir. Geriye kalan 41
kisi, 2 Haziran 1919 tarihinde Malta’ya ulasmistir. Bunlar arasinda Hiiseyin Cahit (Yal¢in) de yer almugtir.
Malta’ya son siirgiin ise 20 Kasim 1920 tarihinde yapilmustir. Bu tarihten sonra Malta’ya siirgiin
yapilmamugtir.®

Malta siirgiinleri ancak 16 Mart 1921 tarihinde yapilan antlasma neticesinde kurtulabilmislerdir. Ikinci
Inonii Zaferi sonras1 12 Nisan 1921 tarihinde ingilizler 40 siirgiinii serbest birakmaya karar vermisler ve bu
40 kisi 30 Mayis 1921 tarihinde Italya’ya gonderilmistir.® ingilizlerin serbest birakmak istemedigi 16
stirglin ise 6 Eyliil 1921’de Malta’dan kagmistir. 23 Ekim 1921 tarihinde varilan anlagsma geregince,
Malta’da biitiin siirgiinler serbest birakilmis ve 30 Ekim 1921°de Inebolu’ya gitmek iizere yola
cikarilmuslardir. Malta’da kalan son 59 siirgiiniin 1 Kasim 1921 tarihinde inebolu’ya ulasmasiyla iki yila
yakin devam eden Malta siirgiinleri meselesi de sona ermistir.’

Malta siirgiinii bittikten sonra birgok kisi hatiralarini yazmistir.® Bunlardan biri de Hiiseyin Cahit
Bey’dir Hatta Hiiseyin Cahit, hatiralarini farkli tarihlerde ii¢ defa yayimlamustir. Ik olarak 7 Mart 1925-13

1 Huseyin Cahit Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgr, 6 Subat 1955.

2ingilizler 23 Ocak ve 20 Nisan 1919 tarihlerinde tutuklanmasi icin Istanbul hitkimetlerine 223 kisinin ismini vermiglerdir. Bkz. Bilal
Simsir, Malta Siirgiinleri, Ankara 1985, s. 68.

3 Tutuklamalar ve siirgiin o kadar gelisigiizel yapilmistir ki bazen yanlis kisiler bile tutuklanmuistir. Ornegin ittihat ve Terakki Merkezi
Umumisi Gyelerinden Riza Bey yerine yanlislikla Bursa Mebusu Riza Bey tutuklanmistir. Bu kisinin yanlislikla tutuklandigini anlatinca,
Polis madird, “O da Ittihatgr degil mi?” diye sormus ve evet cevabini alinca “varsin o da yatsin” demistir. Nitekim Riza Bey, Malta’ya
sirglne de gonderilmistir. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkg, 12 Subat 1955.

4 Simsir, age, s. 65.

5> Simsir, age, s. 89-197.

6 Simsir, age., s. 367-369.

7 Simsir, age, s. 395-404.

8k hatiralarini yazan Edirne Mebusu Mehmet Seref Bey olmustur. Mehmet Seref Bey, 28 Nisan 1921 tarihinde Hékimiyet-i Milliye
gazetesinde anilarini yayimlamaya baslamistir. Bkz. “Malta Hatirati-Malta’da Turkler”, Hakimiyet-i Milliye, 28 Nisan-29 Mayis 1337.
Bunun disinda Malta’ya dair anilarini yazanlardan bazilari séyledir: Sileyman Nazif, Malta Geceleri, Istanbul 1342; Ahmet Emin
Yalman, Yakin Tarihte Gérdiiklerim ve Gegirdiklerim 1888-1922, Yayina Hazirlayan: Erol Sadi Erding, |, Istanbul 1997, s. 474-486;
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Nisan 1925 tarihleri arasindan kendi gazetesi Tanin’de “Malta Hatiralar1” baghig altinda yayimlamistir.®
Ikinci olarak 7 Ikincitesrin 1934-3 Temmuz 1935 tarihleri arasinda Yedigiin dergisinde “Malta Adasinda
Esaret Hatiralari: Tevfif, Esaret, Firar” bashgi altinda yayimlanustir.® Hiiseyin Cahit Malta hatiralarini son
olarak Halk¢i gazetesinde yayimlamustir. 30 Ocak 1955-20 Mart 1955 tarihleri arasinda “Mesrutiyet Devri
ve Sonrasi: Miitareke ve Malta” bashg: altinda yayimlanmustir.!* Bu metinler ¢ok kiigiik farklar disinda
hemen hemen aymidir. Ornegin Tanin’de ve Halk¢’da Malta’dan sonra neden Tiirkiye’ye donmedigi
yoniindeki elestirilere cevap verirken Yedigiin’de buna yer vermemistir. Bunun yaninda siirglin 6ncesi
siyasi durum hakkinda en genis bilgiyi Halk¢i’da yayinladigi hatiralarinda vermistir. Hiiseyin Cahit
Halk¢rda donemin Jfkdam gazetesinden alintilar yaparak Birinci Diinya Savasi’min kaybedilmesi,
maglubiyetin sorumlusu olarak goriilen Ittihat ve Terakki’ye yapilan agir elestiriler, Talat Pasa’nin istifas
sonrasi kurulan hiikiimetler ve Meclis-i Mebusan’in feshi gibi konulardan bahsetmistir. Hatta Hiiseyin
Cahit burada “hazin bir talih” dedigi bir tesadiiften de bahsetmistir. Hiiseyin Cahit’i tutuklayan Tevfik Pasa
Hiikiimeti, 19 Kasim 1918 tarihinde Hiiseyin Cahit’in yonettigi Meclisten giivenoyu almstir.?? Diger
yandan yeri geldikce Yedigiin ve Halk¢i’daki tefrikalara Tanin’deki ilk tefrikadan alintilar koymustur.

Hiiseyin Cahit’in hatiralar1 bir¢ok aniya gore olduk¢a ayrintilidir. Hatta Mustafa Resad Mimaroglu,
Hiiseyin Cahit’in konuyu oldukga iyi anlattig1 gerekgesiyle siirgiin giinlerine ait bir sey yazmaya gerek
duymadigini ifade etmistir.™®

Hiiseyin Cahit, Malta hayatina dair hatiralarinin bir giinliik mahiyetinde olmadigini belirttikten sonra
bunun sebebini soyle agiklamistir:

“IIk giinlerde o kadar meyus ve nevmid idik ki bir zaman hiir vatanda hiir insanlar arasina karisip da
yasamak hakkini aklimiza tekrar getirmiyorduk. Boyle bir haleti ruhiye icinde her giinkii vekayi ve
ihtisasat1 kaydetmeye bittabi imkan olamaz. Onun igin yazdiklarim ve anlattiklarim esaret hayatinin pek
eksik bir pargasinin miiruru zaman ile 6tesi berisi silinmis donuk bir inikasindan ibarettir. Yazdiklarim fazla
degil eksik, siddetli degil sontiktiir”.

Hiiseyin Cahit, hatiralarinin “bir kin ve garez sozleri” olmadigin1 ve yazarken de asla intikam hissine
kapilmadigini belirtmistir. Hiiseyin Cahit Bey, “Tiirk Milletinin hayatinda vatandaslardan bir kisminin
diisman eline teslim edilmesi bir misline daha tesadiif kabil olmayan” bir hadise oldugunu, bu utandirici ve
elim tarihi vakaya ait hatiratinin unutulmamasi gerektigini belirttikten sonra, bunun yaninda Malta
siirgiiniine dair hatiralarini Ingiliz Askeri Heyetinin savas sonundaki haleti ruhiyesini ve Tiirklere karsi
yaptiklari muamelenin de ortaya konmas igin yazdigini kaydetmistir.'*

Hiiseyin Cahit, yazdiklarinin “samimi ve hakiki” bir tarih sayfasi oldugunu ifade ettikten sonra Malta
hatiratmin Ingilizler aleyhinde kesinlikle bir iddianame olmadigini belirtmistir. Yasadiklar: felaketin Tiirk-
Ingiliz diismanligin1 artirmasini istemedigini 6zellikle vurgulayan Hiiseyin Cahit, “Malta hatiralarini,
unutmamak ve ebediyen diisman olmak i¢in” yazmadigini da kaydetmistir. °

Ahmet Agaoglu, “Mitareke ve Malta Hatiralarl”, Akin, 1-25 Temmuz 1933; Ali ihsan Sabis, Harp Hatiralarim, V, Istanbul 1993, s. 47-
82; Halil Mentese’nin Anilari, istanbul 1986, s. 240-243.

9 Hiseyin Cahit (Yalgin), “Malta Hatiralar”, Tanin, 7 Mart 1341-13 Nisan 1341.

10 Hjseyin Cahit Yalgcin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 87, 7 Ikincitesrin 1934-121, 3 Temmuz
1935.

11 Hiseyin Cahit Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkg¢r, 30 Ocak 1955-20 Mart 1955.
2 valgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mtareke ve Malta”, Halkgr, 31 Ocak 1955.

13 Milli Miicadele Déneminde Bekirada ve Malta Anilari, Hazirlayan: Mehmet Akif Bal, istanbul 2003, s. 426.
4 Yalcin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mutareke ve Malta”, Halk¢r, 19 Mart 1955.

15 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mutareke ve Malta”, Halk¢r, 20 Mart 1955.
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Hiiseyin Cahit’in Tevkif Edilmesi

Birinci Diinya Savasi yenilgisi Ittihatcilar acisindan biiyiik bir prestij kayb1 olmus ve haklarindan
gazetelerde agir elestiriler yapilmaya baslamistir. Elestiriye ugrayanlardan biri de Hiiseyin Cahit’tir.
Hiiseyin Cahit’in 6zellikle Birinci Diinya Savasi sonrasi kurulan Men-i Ihtikir Komisyonu ndaki
gorevinden dolay elestiriliyor® ve “ihtikar ile kesb-i servet” etmekle itham ediliyordu.}” Bunun yaninda
Hiiseyin Cahit i¢in ortaya atilan suglamalardan biri de 31 Mart sonrasi “Y1ldiz yagmasi1” sirasinda murassa
iki okka takimu ile iki murassa saat almig olmastydi.'8

Hiiseyin Cahit, sadrazama bir mektup yazarak hakkindaki ithamlarla ilgili olarak sorusturma
agilmasim istemistir.’® Ancak daha buna cevap alamadan gozaltina alinmstir. Hiiseyin Cahit, tevkif
edileceklerini Mithat Siikrii (Bleda) Bey’den 6grenmistir. 25 Aralik 1918 tarihinde ziyaretine gelen Mithat
Siikrii, hiikiimetin Hiirriyet ve Itilaf Firkasi’na iki giine kadar tevkifat yapacagmna dair s6z verdigini
soylemistir. Bu haber {izerine Hiiseyin Cahit, Mithat Siikrii ile beraber higbir yere kagmayarak?® olaylar
takip etmeyi ve hareketlerinden dolay1 gelebilecek her tiirli mesuliyeti kabul ederek beklemeyi uygun
gormiistiir. Bu arada Ittihatcilarin tutuklanacag sdylentileri ¢ikinca La Turquie muhabirlerinden Seon ve
Duyun-1 Umumiye Miifettislerinden Yani Efendi, Hiiseyin Cahit’e gelerek kendisini saklayabileceklerini
soylemistir. Ancak Hiiseyin Cahit bu teklifleri reddetmistir.?*

Hiiseyin Cahit, gergekten Mithat Siikrii ile goriismesinden kisa siire sonra 29 Ocak’t 30 Ocak’a
baglayan gece gdzaltina alimmistir?® Hiiseyin Cahit ile beraber 25 kisi daha tutuklanmstir. Hiiseyin Cahit’e
gore kendisini Ingilizler degil, Hiirriyet ve Itilafcilar tutuklatmist1.?® O sirada Hariciye Naziri sifatiyla
kabinede bulunan Resit Pasa, Hiiseyin Cahit’e gonderdigi haberde “Ingilizlerin verdikleri listede Cahit

16 Hiseyin Cahit’i bu gorevi nedeniyle elestirenlerden biri Refik Halit Karay’di: “Ne tabut bulunuyordu, ne mezarci, ne de imam.
Hele kefen bezi almak icin Hiiseyin Cahit Bey’in reislik ettigi “Men-i ihtikar” komisyonuna basvurmak lazim gelirdi. Ama o sirada
meshur muharrir Siraserviler Caddesi’nde, koridorlarina servi degil, sira sira endam aynalari dizilmis bir konakta oturup “garam”
(ask, sevgi) fitleri dolduruyordu, géniil avutuyordu. Refik Halit Karay, Bir Omiir Boyunca, istanbul 1996, s. 290.

7 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgl, 4 Subat 1955.

8 Yvalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mtareke ve Malta”, Halkgl, 5 Subat 1955.

1 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgr, 1 Subat 1955.

20 Ancak hatiralarinda kagmadigina pisman oldugunu belirtmektedir: “Bunun pek nazari adeta ¢ocukga bir mutalaa oldugunu
sonraki tecribemin verdigi bir salahiyetle temin etmek isterim. Kanundan, adaletten kagilamazdi. Fakat sekavetten kagmak icap
ederdi. Biz ortada dénen kanun lafzina, zevahire aldaniyorduk. Halbuki kanun ve mahkeme sozleri hakikatte Hiirriyet ve itilaf
Firkasinin intikam almak maksadini gizlemek igin ortaya atilmig bahanelerdi. Burasini anlamak, evvelden gérmek iktiza ederdi. Kanun
ile hic miinasebeti olmayacak surette tevkif edildikten ve uzun middet, bizi mahkeme huzuruna sevk ediniz diye bagirip da higbir
cevap alamadiktan sonra, basimizi iste bu hakikate ¢arpmis bulunuyorduk”, Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”,
Halkgi, 7 Subat 1955.

21 Hiseyin Cahit, Halkgl'daki tefrikada ise evine gelip giden maséz Matmazel Otoni ile Selanikli Sarim Kibar’in kendini saklama
teklifinde bulundugunu belirtmektedir. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgi, 1 Subat 1955.

22 Tytuklamalar basina su sekilde yansimistir: “Gérilen lizum (zerine, ittihat ve Terakki erkan ve miteneffizani diin sabah polis
midiriyetince tevkif edilmislerdir. istihsal ettigimiz malumata gére, bunlar asayis-i memleketin icap ettirdigi esbaptan dolayi
muhakemeleri icra olunmak Uizere tahti tevkife alinmislar ve polis midiriyetine isal olunmuslardir”, fkdam, 31 Kanunusani 1335;
Halkgi, 1 Subat 1955. ikdam’in basmakalesinde ise “...Mezaya-yI bergiizidesinin tahatturuna naminin yadedilmesi kafi olan Hiiseyin
Cahit Bey'in tevkifi unutulmamistir” denmistir. Hiiseyin Cahit bu ciimle tzerine “ikdam, meslek serefi ve tesaniitii namina bu
kadarcik bir tekmeyi esirgememisti” yorumunda bulunur. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgr, 1 Subat
1955.

2 ingilizlerin hazirladiklari belgelere gére ise Hiiseyin Cahit, isminin yanina yildiz isareti konularak ingilizler icin en tehlikeli isimler
arasindan sayilmistir. isminin yanina sugu da belirtilmistir: “Asayisi bozmak”, Simsir, age., s. 97.
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Bey’in ismi yoktu; sonradan Meclis-i Viikela’da ismi listeye sokuldu” demistir. Zira Hiirriyet ve Itilaf
Fikrasi erkani, Dahiliye Nazir1 Izzet Bey’i bdyle bir tevkifat yaptirmasi igin sikistirmaktaydi.*

Hiiseyin Cahit diger tutuklananlarla birlikte dnce Sirkeci’deki Sanasaryan Hani’nda bulunan Polis
Miidiiriyetinin son katinda yeni yapilmis olan odalara konulmus ve burada 18 giin kalmistir. Burada herkese
birer oda bulmak miimkiin olmadigindan bazilar1 daha biiyiik odalarda birka¢ kisi kalmak zorunda
kalmiglardir. Hiiseyin Cahit’e ise tek bir oda diismiistiir. Hiiseyin Cabhit, kaldiklar1 yerler i¢in “Bunlar sonra
“tabutluk” diye mesum bir sohret kesbeden yerler olacaktir, zannediyorum” dedikten sonra Sanasaryan
Hani’ndaki yasadiklarini sdyle anlatmustir:

“Fakat hiicrem pek dar olmasina ragmen bir karyola ve kii¢iik bir masa aliyordu. Her halde o tarihte
tabutluk denilecek bir mahiyeti yoktu. Ailemizin bizleri ziyaret etmesine miimanaat edilmemisti.
Birbirimizle de ihtilat edebiliyorduk. Tevkifler usulsiiz ve kanunsuzdu. Fakat gordiigiimiiz muamelede
siddet ve husunet yoktu. Hep Ittihatcilardan miirekkep bir cemaat tesekkiil edince orada manevi kuvvet ve

nese de eksik olmazdi. Gecelerimiz sohbetler ve sakalar iginde pek tatsiz gegmiyordu”.?

Daha sonra Hiiseyin Cahit arkadaslariyla beraber 16 Subat 1919 tarihinde Bekiraga Boliigii’ne sevk
edilmistir.?® Burada kendilerinden 6nce tutuklanmis olan Siileyman Numan Pasa, Halil Pasa, Seyfi Bey gibi
kisilerle karsilasmistir. Bu kisiler kendilerine birer oda bulmusken, Hiiseyin Cahit ve arkadaglari ise biiytik
kogusta yer bulabilmislerdir. Hiiseyin Cahit Bekiraga Boligii hakkindaki ilk duygularini soyle dile
getirmistir: “Sanasaryan Hani’nda dar fakat yalniz bir hiicrede yasamaga alistiktan sonra boyle yiiz kisi bir
arada, giiriiltii ve patirt1 icinde pis bir kogusa tikilmak pek fena geliyordu. .. ilk defa olarak icimde bir hiddet
duydum. Kime oldugunu bilmeden, dargin bir halde, karyolama biiziildiim”. Hiiseyin Cahit, daha sonra
Rahmi, Mithat, Ismail Canpolat ve Hac1 Adil Beylerle beraber eski bir kalem odasina tasinmis ve buraya
bir soba kurdurmuslardir.?’

Hiseyin Cahit’in Bekiraga Boliigii’ndeki gilinleri birbirlerini ziyaret ve sohbetle ge¢mistir. Ancak
sohbetten fazla mesgul olunan sey “fal” olmustur. Bu adeti Sanasaryan Hani’nda iken pasyans agarak
Karasu ¢ikarmistir: “Bu pasyans mevkuflar yaninda ¢argabuk bir fal mahiyetini aldi. Sari bir hastalik gibi
herkese bulasti. Simdi hangi odaya gidilse, hangi kogusa girilse, elde bir deste yahut birkag deste iskambil
kagidi ile pasyans acanlar ve neticeye géore memnun olanlar yahut cani sikilanlar goriiliiyordu!”.

Bu arada Bekiraga Bolugii’ne yeni mevkuflar da gelmistir. Sadrazam Sait Halim Pasa da dahil olmak
lizere, bazi nazirlarin yani sira yabanci esirlere kotii muamele ettikleri bahanesiyle bazi garnizon zabitleri
de tevkif edilmistir. Ermeni tehcirinde aldkadar olduklar1 gerekgesiyle bazi memurlar da Bekiraga’ya
getirilmis ve koguslar hincahing dolmustur.

Hiiseyin Cahit’e gore Bekiraga Boltigii’ndeki tutukluluk hayati, hiirriyetten mahrumiyet acis1 hesaba
katilmazsa, tahammiil edilmeyecek derecede degildir. Herkes kendisine uyan arkadaslariyla bir sohbet

24 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mutareke ve Malta”, Halkgl, 7 Subat 1955; Huseyin Cahit tutuklanma kararlarinin 27 Aralik
1918 tarihindeki Meclis-i Vikela toplantisinda verildigini yazmaktadir. Tanin, 7 Mart 1341.

25 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgi, 1 Subat 1955.

26 Bu Huseyin Cahit’in Bekiraga Bolugi’'ndeki ilk hapsi degildir. Hiseyin Cahit 11 Eylal 1912 tarihinde, Tanin'deki makaleleri
nedeniyle bir ay hapse mahk(m edilmis ve 6nce Bekiraga BolUgi’'nlin bodrum katina yerlestirilmistir. Ancak tepkiler Gzerine yarim
saat sonra Umumi Hapishaneye nakledilmistir. Hiseyin Cahit o zamanki Bekiraga Bolugu izlenimlerini sdyle aktarmistir: “Birkag ayak
kirik, tahta merdivenden c¢ikarak odanin topraktan biraz yiksege kaldirilmis désemesine ciktik. Cirgiplak, pis bir yerdi ve orada yari
belinden yukarisi ¢iplak bir adam, bacaklarinda fersude bir pantolon, yizi gozli perisan, yere oturmus, bitlerini ayikliyordu.
Yanimizdakiler orada iken, istikrahimizi yenmege, hicbir sey belli etmemege calisarak ¢ arkadas ylz ylze bakistik. Ses ¢ikarmadan
ve oturacak bir yer olmadig icin, ayakta durduk. Kapiyi Gzerimize kilitlediler ve bizi bu adamla bas basa biraktilar. O, lakayd, bir
lakirdi bile sdylemeden temizlenmekte, hasereleri tirnaklari arasinda kirmakta devam ediyordu”. Hiseyin Cahit Yalgin, “Mesrutiyet
Hatiralan”, Fikir Hareketleri, Sayi: 177, 13 Mart 1937, s. 326.

27 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 87, 7 ikincitesrin 1934.
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meclisi teskil etmis, eski Ittihat¢1 zabitlerden Hapishane Miidiirii Ali Bey de nazik ve insani muamelesiyle
bu felaket gilinlerinin yiikiinii olabildigince hafifletmistir. Hiiseyin Cahit, aksamlar1 baz1 koguslarda giizel
bir raki dlemi yapildigin, tath tath sarkilar sdylendigini de ifade etmektedir. Hiiseyin Cahit, Bekiraga’da
neredeyse ev sahibi konumuna geldiklerini, miidiir ve ndbetci askerlerin kendilerini olduk¢a muhabbetli
davrandiklarini belirtmektedir:

“Kapilarda siingli takarak bekleyen Mehmetcikler nazarinda, biitiin muhafiz zabitler nazarinda
mevkuflar Tiirk milliyetciligini ve vatanperverligini, ecnebi ve bilhassa dahili ik diismanlara karsi
miicadeleyi temsil ediyorlardi. Resmi hiikiimet Adeta memleket haini mevkiinde idi... Odemisli bir
neferimiz vardi... Tecrit edilmis Mithat Siikrii Bey’e onunla gazete yollardik. Bir giin gazeteyi verip
vermedigini sorduk. Nobetciye teslim etmis. Acaba eline gitti mi? diye anlamak istedik. Cevap verdi:
Merak etmeyin, kontrol ettim. Nobet¢i bizdendir! Bizden! Bunu ne kadar derin bir iman ile ne kadar sakin
ve vakur bir tarzda sdyliiyordu. Bu bir neferdi; bir koylii idi. Fakat bir efendi idi ve kalbinde bir insan ve
Tiirk ruhu garpiyordu. O, fitr dirayeti ve hissi selimi ile mevkuflarin memleketi ve vatanseverligi temsil
ettiklerini, hiikiimetin ise ecnebiye karsi zilleti, aczi ve hamiyetsizligi temsil ettigini anlamisti. Hicbir
menfaat mukabilinde olmadan sirf icindeki yiiksek memleket aski namina bu hizmeti ifa ediyordu”.

Tutuklular Bekiraga Boliigii’nde o kadar rahat hareket etmislerdir ki igeriye silah ve bomba dahi
sokabilmiglerdir. Gerekgeleri, tehcir meselesinden dolayr bazi askerlerin tahrik edilerek Bekiraga
Boligii’nii basmasindan korkmalariydi. Hiiseyin Cahit, Bekiraga Boligii’nde tutuklu iken 10 Nisan 1919
tarihinde Bogazliyan Kaymakami Kemal Bey idam edilmistir. Hiiseyin Cahit, bu hadisenin kendilerini
oldukga tizdiigiinii ve manevi kuvvetlerini kirdigini ifade etmektedir.

Hiiseyin Cahit ve arkadaslar1 kanunsuz olarak tutuklandiklar1 gerekgesiyle Istinaf Miidde-i
Umumililigi’ni goreve davet i¢in bir dilek¢e vermislerdir. Ancak dilekgenin arkasina bizzat Dahiliye Nazir1
Izzet Bey, “esbab-1 siyasiyeye mebni meclis-i viikela karar1” ile tutuklandigini yazmustir.?®

Hiiseyin Cahit, Bekiraga Boliigii’nde haklarinda herhangi bir muamele yapilmadan uzun miiddet
beklediklerini, sik sik tutuklanma sebeplerini sorduklarini belirttikten sonra hiikiimetin haklarinda “bir sug
bulmaktan aciz oldugunu gosterecek garip bir hareket” yaptigini ifade etmektedir. Hiikiimet gazetelere ilan
vererek Bekiraga Boliigi’nde tutuklu bulunanlardan sikayetci olanlarin dava agmasini istemistir. Bu ilan
sonras1 bir Musevi diikkdn sahibi “Men-i Thtikar komisyonu tarafindan yirmi dort saatten fazla mevkuf
tutulmus olmasindan” dolay1 Hiiseyin Cahit hakkinda sikdyette bulunmustur. Hiiseyin Cahit, bu suglamaya
verdigi cevabi sOyle aktarmaktadir:

“Buna alayli bir lisanla mukabele de bulundum. Bu kadar zamandir bir tevkif miizekkeresi
bulunmadan, mevkuf tutuldugumuz bir kerecik bile bir mustantik huzuruna ¢ikarilmamis oldugumuz halde
yirmi dort saatten fazla tevkif miizekkeresiyle mevkuf birakilmig bir vatandagin sikayetine kiymet ve
ehemmiyet verilmesini gormek memnuniyet ve teselliyi mucip oldugunu, bizim de adalete kavusacagimizin
ve hakkimizin aranacagi zamanin gelmis sayilabilecegini cevaben bildirdim. Ondan sonra bir daha bir sey

sorulmadi”.?®

Hiiseyin Cahit, hitkiimetin ancak 41 giin sonra harekete gegerek adli takibata basladigini belirttikten
sonra 13 Mart’taki sorgusunu sdyle anlatir: “Istintak edilmek igin Adliyeye gotiiriildiik. ismini unuttugum
bir Ermeni miistantikin®® karsisina ¢ikarildim. Bana hiiviyetimi sordu, tahsilimi sordu. Dogdugum tarihi

28 By cevap Uzerine Hiseyin Cahit, sunlari yazmistir: “Esbab-1 siyasiyeye mebni meclis-i viikela karari ile tevkifat! Tecribedide,
namuslu, kar asina veziriazam Tevfik Pasa bu usulii ihdas etmisti. Istinaf miidde-i umumiside aldigi bdyle bir cevap tizerine agzini
kapayip bir koseye cekilirken kendisini vazifesini yapmis addiyla vicdanen mdusterih oluyordu. Sonra bunun adina hikimet
deniliyordu”, Tanin, 863, 7 Mart 1341.

29 Yalgin, “Megsrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgl, 3 Subat 1955.

30 Halkgr gazetesindeki hatiralarinda bu ismin eski ittihatgi mebuslardan Halep Mebusu Artin Efendi oldugunu yazmistir: “Mistantik
eski ittihatcl mebuslardan, Halep mebusu Artin Efendi idi! Artin Efendi neden dolayl mevkuflar arasinda bulunmuyordu da
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sordu. Yalniz bu kadar! Sonra tevkif miizekkeresini elime dayadilar. Sifir maddesinden dolayr mevkuf
bulundugumu anladim. Artik is kanun yoluna girmisti...”.

Adli takibat devam ederken Dahiliye Nazir1 Sabri Bey Moniteur Oriental gazetesine “cinayetleri
bedihi” oldugu icin Ittihatcilarin mahkiim edileceklerine dair bir beyanatta bulunmustur. Bu beyanat
lizerine gazete muhabiri, “Ittihat ve Terakki Cemiyeti’ne dahil olmakla beraber, mesela Hiiseyin Cahit Bey
ve Karasu Efendi gibi memleketin siyaseti faalesine istirak etmemis sahislar da vardir” diye karsilik
vermistir. Dahiliye Nazirinin buna cevabi “Hayir, bu bir hatadir, diyor. Hiiseyin Cahit Bey, Karasu Efendi
de digerleri gibi miicrimdir. Cilinkii ihtikér ile kesb-i servet etmislerdir. Hiiseyin Cahit Bey ile Karasu Efendi
bilciimle evamir ve talimatin 1star edildigi Merkez-i Umumi azasindan olduklarindan Ittihat ve Terakkici
siyasetinin biiyiik nazim ve miidiirleridir. Farmasonluk maskesi altinda burada, Istanbul’da bir cemiyet-i
hafiye teskil ettiler. Bu Ittihat ve Terakki komitesinin icraat-1 tahripkaranesinde takviyetbahs olan bir
cemiyet-i hafiyedir” olmustur.®

25 Nisan 1919 tarihinde viikelanin da muhakemesi baglamis ve diger tutuklulardan ayrilmiglardir.
Viikela ile birlikte Ittihat ve Terakki Merkez-i Umumi iiyeleri de muhakeme edilmistir. Hiiseyin Cahit,
bunlar i¢in su¢ unsuru bulanamadigini, en sonunda bir “dordiincii kuvvet” ciirmii bulundugunu
belirtmektedir: “Hiikiimet ve Merkezi Umumi {i¢ devlet kuvveti haricinde bir d6rdiincii kuvvet viicuda
getirmisler, memleketi ve hiikiimeti ele gecirmisler deniliyordu”.

Hiiseyin Cabhit, eski devir adamlarinin tutuklu olmalarinin bir takim “serserilere” para kazanmak timidi
verdigini, hatta Salih isminde birinin para mukabilinde kendini idam edilmekten kurtarabilecegini ve
cezasint 10-15 senelik bir mahkimiyete cevirtebilecegini sdyledigini, bunun i¢in de on bes bin lira
istedigini belirtmektedir. Ancak Hiiseyin Cahit adama itibar etmemistir.®

Hiiseyin Cahit, Bekiraga Boliigii'nde ittihat¢1 arkadaslarla siki bir dayanisma igine girdiklerini,
hiikiimete verilecek bir dilekgeyi bile beraber incelediklerini belirtmektedir. Bunun sebebini ise “liizumsuz
hareketlerle hiikiimet karsi bir zaaf eseri gdsterilmesinin 6niine almak” olarak agiklamaktadir. Alinan
kararlardan biri de kimsenin tevkifthaneden kagmamasiydi. Zira onlara gore kagmak bir nevi korkaklik
manasina gelecekti. Ancak daha sonradan Anadolu’daki miicadeleye katilmanin gerekliligine inandiklar
icin kagmay1 ciddi ciddi diistinmiislerdir. Biitiin muhafiz boliigii de dahil olmak {iizere, tevkithaneden
cikilacak, hazirlanan takalarla Anadolu’ya gecilecekti. Anadolu miicadelesine istirak etmeyecek olanlara
firar tesebbiisiinden haber verilmeyecekti. Istanbul’daki teskilat ile Anadolu’dakiler arasinda irtibat
vazifesini gormek iizere Hiiseyin Cahit’in Istanbul’da kalmasma karar verilmis ve kalacagi yer de
hazirlanmstir.®

Malta Siirgiinii

Kagma isi gerceklesmeden Bekiraga Boliigi’ndeki tutukluluklarin muhafazasi 27 Mayis 1919°da
Ingiliz ve Fransiz kuvvetlerine devredilmistir. Ertesi sabah da bir yabanci subay Hiiseyin Cahit’in de dahil
oldugu isimler okuyarak, ismi okunanlarin bir tarafa ayrilmalarini istemistir.** Hiiseyin Cahit, direnmeleri
durumunda Ingilizlerin kendilerini almalarinin oldukca zor olacagmi, ancak “sirf ecnebi eline teslim

arkadaslari, mevkuflari istintak edecek mevkie gegmisti? Buna akil eremezdi”. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mutareke ve
Malta”, Halkg¢i, 4 Subat 1955.

31Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgi, 4 Subat 1955.
32 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 88, 14 ikincitesrin 1934.
3 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 89, 21 ikincitesrin 1934.

34valein, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 89, 21 ikincitesrin 1934; Huseyin Cahit, “Kendilerinden
para cekilmek Gzere tevkifhaneye tikilmis bazi tiiccarlar(in) rahat rahat icaplarina bakilmak icin istanbul’da” birakildiklarini belirtir.
Halkgt, 8 Subat 1955; Tanin, 7 Mart 1341.
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edilmek gibi zelilane bir harekete kars1 bir protesto yapmis olmak igin kan dokiilmesine sebebiyet vermekte
hicbir mana olamazdi” diyerek mukavemetten kagindiklarini yazmaktadir.®®

Daha sonra esyalarmi almalarina ve evlerine haber gondermelerine izin verilmeden Tophane
rihtimindan kiigiik bir istimbotla kiiiik bir vapura gegirilmisler ve “Prenses ita” (Prencess Ena) isimli bir
geminin kig tarafindaki kiigiik giivertesine sikisik bir vaziyette doldurulmuslardir. On taraflarina da bir ip
¢ekilmis ve ayakta beklemeye baslamislardir. Vapurda yiyecek icecek bulunmamaktadir. Ayrica yatak ve
kalabilecekleri kamara da yoktur. Esirler giivertede ve yerlerde yatacaklardi. Hiiseyin Cahit bu noktada
“Ittihatcilarda illet halini almis olan teskilatcilik(in) derhal faaliyete” gectigini ve kiiciik bir idare heyeti
yapildigini, bagina da Hamal Ferit’in gegirildigini belirtmektedir. O da derhal ise baslamig ve ¢evredeki
kayike¢ilardan buldugu biitiin ekmek ve yumurtalari, beyazpeynirleri sepetle giiverteye g¢ekerek bir tarafa
y1gmustir.

Hiiseyin Cahit, haber yollamalarina gerek kalmadan ailelerin durumu haber aldiklarimi belirttikten
sonra ailesi ile son goriigmesini sO0yle anlatmaktadir:

“...Sandallar mahzun, miitereddit yavas yavas vapurumuza yaklasiyorlardi. Birisinin i¢indekileri fark
ettim: Azade, Umit ve anneleri...”% Beni gordiiler... Umit, ¢ingirak gibi sesiyle haykirtyordu: Babal!

Ve baba bu manzarayi, bir ecnebi muhafizin bekledigi ip arkasindan seyrediyordu. Birdenbire,
cildirryorum, kuduruyorum gibi bir hisse kapildim. Vapurun kigcinda duran baska bir Ingiliz nobetgisi
tiifegini bizimkilerin sandalina ¢evirmis ates edecek vaziyet almisti. Yaklasmamasi icin sandala bir ihtara
bile liizum gérmemisti. Bilaihtiyar sicradim ve bagirdim. Kursun sanki patlamisti ve sandaldakilerden biri
sanki kanlar iginde ¢irpiniyordu. Eger kimildamaya, kosmaya, n6betginin bogazina atilmaya maddeten
imkén olsaydi vapurda mutlaka bir cinayet ¢ikardi. Ciinkii o anda kendimde degildim. Sandalc1 da bu
tehdidi gordi, uzaklasti. Tiifegin namlusu istikameti degistirdi. Ben nefes aldim. Son defa babalarini
uzaktan bir kerecik gdrmeye gelmis iki cocuk ile bir kadin ingiliz medeniyeti namina kendilerine uzanan
bir tiifegin tehdidi altinda geri kovuldular. Kizim hala tekrar eder. ingiliz denilince aklima hep bu tiifek
geliyor, baba!” "

Vapurda Tirk siirglinlere sadece on kamara verilmis, kalanlar giivertede yatmak zorunda
kalmislardir. Ancak bazilari ¢aliganlarin kamaralarim kiralamiglardir. Ornegin Hiiseyin Cahit, ¢ark¢inin
kamarasini bes Ingiliz lirasina kiralamistir.*® Hiiseyin Cahit, vapurun oldukga pis oldugunu su ciimlelerle
anlatir:

“Bir Ingiliz vapurunun bu kadar pis olacagimni aklim almazd1. Her taraf kir iginde idi. Vapurda su yoktu.
Giivertede su igmek igin biiyiik bir hazne yapmislardi. Uzerinde bir delik vardi. Ustiinde de bir magrapa
duruyordu. Bu delikten masrapa sokulacak, su alinacak ve igilecekti. Vapurun hareketinden biraz evvel,
hava tebdiline giden bir takim Ingiliz neferlerini de getirdiler, giiverteye doldurdular. Vapurda adim atacak
yer kalmamisti. Ayakyollari, yanina yaklagilamayacak kadar pis ve miiteaffin idi. Yiiz yikamay1 akla
getirmek bir hata idi. Lavabolarda pis renkli bir mayi vard. ingiliz neferleri ve kiigiik zabitleri ertesi sabah
bununla yiizlerini temizlediler. Bana kamarasini satan adamdan bir kova temiz su istedim. Kamarada bos
lavabonun altinda duran kovayi aldi. Pis sular bunun iginde toplanirdi. iste bununla bana giiya temiz su
getirdi.

35 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgl, 9 Subat 1955.
36 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 90, 28 ikincitesrin 1934.

37 Halkgr'da “Avrupali denilince, aklima hep bu tifek geliyor, baba” seklindedir. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve
Malta”, Halkgr, 10 Subat 1955.

38 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 91, 5 Birincikanun 1934.

39 Huseyin Cahit, kamara kiralayinca yatagini giivertede yatan Ubeydullah Efendi’ye vermistir. Mehmet Ubeydullah Efendi’nin Malta
Afganistan ve [ran Hatiralari, Hazirlayan: Omer Hakan Ozalp, istanbul 2002, s. 84.
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Fakat buna su diyebilmek icin bir¢ok sahit isterdi. “Bu ne?” diye sordum. “Temiz su” dedi... Uzerinde
pislikler yiiziiyordu. Onlara isaret ettim. Elini soktu, aldi, bakti. Meseleyi halletti: “Sabun!” dedi.
Yikanmamayi tercih etim. Tuvalet ¢cantasindaki kolonya ile yiiziimii sildim”.

Hiiseyin Cahit, vapurda gecen hayatlarini ise sdyle anlatmaktadir: “Arkadaglarin bir kismi gelen
yataklart sira ile giiverte iizerine uzunluguna yaydilar ve enliligine istif halinde yatarak tahtanin tizerinde
kalmaktan kurtuldular... Vapurda ancak yirmi dort kisiye licretle yemek verilebilecegi teblig olundu.
Isteyenler isimlerini yazdiracaklardi. Bunu hakiki bir yemek zannedenler aldandilar. Herhalde Ferit
Agabeyin peynir ekmegi ile iktifa edenler cok daha akillica bir is gérmiis oldular.

Yemegi kamarotun kendi hesabina verdigi tahmin edilebilirdi. Bu kamarot hangi millettendi? Ona
sadece Akdenizli diyebilecegim. Her dilden az ¢ok bir seyler soyliiyordu. Yaniniza yaklastigi zaman
kokusundan rahatsiz olmamak i¢in bas ¢evirmek mecburiyetinde idiniz.

Yemekte ¢atal degismiyordu. Birkag kisi ayni bardaktan igmek lazimdi. Yemek diye getirilen seylerin
ne oldugunu anlamaya kalkmak nafile bir zahmetti. Kamarot arada sirada “Muntun! Munton!” diye

haykiriyor ve getirdigi seyin koyun eti oldugunu anlatmak istiyordu”.*°

Vapurda Hiiseyin Cahit’i rahatsiz eden hadiselerden biri de bir kamarot tarafindan Sait Halim Pasa’nin
fesinin ¢ikartilmasi olmustur. Hiiseyin Cahit bu durumu soyle anlatmaktadir:

“Baslarimizdan feslerimizi ¢ikarmistik. Yalniz Said Halim Pasa ile Abbas Halim Pasa feslerini
muhafaza ediyorlar, resmi vakarlarin1 birakmiyorlardi. Bir aralik, o pis kamarot, Said Halim Pasa’ya
yaklasti. Eliyle omuzuna dokundu, fesini ¢ikarmasini ihtar etti. Said Halim Paga bir makine hareketi ile
higbir sey sdylemeden fesini ¢ikardi, yanina koydu... Bunun zavalli Said Halim Pasa i¢in ne miithis bir
izzetinefis yarasi teskil ettigini pekala hissediyordum. Said Halim Pasa’nin, yiiziine bakmaya bile tenezziil
etmeyecegi bu kamarot onun omzuna eliyle dokunmak ciiretini gosteriyor ve Said Halim Pasa’ya fesini
cikarttirryordu.

Gozlimiin 6niinde Serkl d’Oirent Salonu canland1. Sait Halim Pasa, asag1 kapidan girer girmez, garson
salonlar1 dolasir, sadrazam pasanin tesrifini acele acele haber verirdi. O zaman, mevkileri icab1 sadrazam
pasaya boyun egmek mecburiyetinde bulunanlar hemen baslarina feslerini gegirirlerdi. Baginda fesi
muhafaza i¢in bu kadar itina gosteren ve kimsenin laubali hareketine dayanamayan Sadrazam Said Halim
Pasa’ya bir kokulu kamarot basindan fesini ¢ikarmak emrini veriyor ve o Sait Halim Pasa hicbir sey
sOylemeden, yiiziinde hig bir teessiir belli etmeden itaat ediyordu. Bu ¢ok aci1 bir levha idi”.

Vapur bir ara Istanbul istikametine doniince Hiiseyin Cahit ve arkadaslar1 geri doneceklerini diisiinerek
sevinmistir. Ancak durum sonradan anlasilmis ve gemi Istanbul’a degil Mondros’a gitmistir. Malta’ya
giden esirlerden 12’si Mondros’ta birakilmistir. Bunlar Sait Halim Pasa, Abbas Halim Pasa, Siikrii Bey, Ali
Miinif Bey, Halil Bey, Hac1 Adil Bey, Mithat Siikrii Bey, Ziya Gokalp Bey, Mahmut Kamil Pasa, Kemal
Bey, Agaoglu Ahmet Bey ve Hiiseyin Tosun Bey’dir. Bu 12 kisinin neden ayrildigi iizerinde bir¢ok yorum
yapildigim belirten Hiiseyin Cahit, herkesin “kendisine ufak bir iimit kdsesi ayirmak icin, Ingilizler
nazarinda c¢ok kabahatli goriilenlerin Mondros’a ¢ikarilmig oldugunu tahmin etmek” istedigini
belirtmektedir.!

Hiiseyin Cahit, 2 Haziran 1919°da Malta’ya vardiklarini*, vapura bir duba yaklagtirdiklarini, herkesi
giiverteye toplayarak yoklama yaptiklarini, birer birer dubanin {izerine indiklerini anlattiktan sonra
esyalarinin nasil indirildigini sdyle anlatmaktadir:

40 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 91, 5 Birincikanun 1934.
4LYalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 92, 12 Birincikanun 1934.

42 Hijseyin Cahit ve diger ittihatcilarin Malta’ya sirilmesine dénemin Dahiliye Naziri Ali Kemal Bey su degerlendirmeyi yapmistir:
”Mamafih iyi oldu, kurtulduk, kendilerini ne mahkim edebiliyorduk, ne tahliye”, “Malta Hatiralari”, Tanin, 7 Mart 1341.
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“Esyalarimiz? Onlar1 giliverteden tepemize atiyorlardi! Yalniz ¢anta ve sandik gibi biiylik parcalar
sirtta indiriyorlardi. Bagimiz yagiyor gibi attiklar1 bu pargalardan sakinmak ihtimali yoktu. Biz oldugumuz
yerde kacismak istedik¢e telasimiz giiverteden bizi seyreden Ingiliz zabitlerinin hosuna gidiyordu,
giiliistiyorlardi. Hatta bir tanesi bu medeni manzaranin fotografini bile ¢ekti. Kim bilir sonra dostlarina ve
kadinlara gostererek kahramanliklari ile ne kadar iftihar etmistir”.

Hiiseyin Cahit, havanin ¢ok sicak oldugunu bu nedenle susadiklarini, Ingiliz zabitten su isteyince de
“ters ve ac1 bir mukabele” gordiiklerini aktarmaktadir. Hiiseyin Cabhit, bir askerin ise bu durumdan rahatsiz
oldugunu ve yiiziinli burusturarak bu rahatsizligini da agikca belli ettigini ifade etmektedir. Sonradan bu
askerin Ingiliz degil, Maltiz (Maltal1) oldugu anlasilnustir. Hiiseyin Cahit bircok yerde Maltizlarin
Ingilizlere gére daha insani davrandiklarini belirtmektedir: “Ingilizlerle Maltizlar arasinda biiyiik bir fark
vard1. Istanbul’da bize Maltiz denilince, ¢ok kere fena ahlakli, adi tabakadan birtakim adamlar aklimiza
gelir. Halbuki Malta’daki asil Maltizlar gayet sakin, iyi ahlakli ve insaniyetli kimselerdi. Ingiliz askerleri
arasina karigsmis olan Maltizlar bile o fitri yumusakliklarini ve dogruluklarimi kaybetmemisler”.

Esirler dérder dorder siraya dizilerek yiiriimeye baslamistir. Onde de esyalarin oldugu kamyonlar yer
almistir. Hiiseyin Cahit, ilk kalacaklar yer olan Salvador Kalesi’ne gidislerini sdyle anlatmaktadir:

“Diiz sokakta biraz gittikten sonra yokuslara tirmanmaya basladik. Etrafimizda lakayt bir halk ve
cocuk kalabalig1 vardi. Bunlar uzun senelerden beri buradan boyle kafileler gegisini seyre siiphesiz alisik
olacaklar ki yiizlerinde hi¢bir fevkalade bir mana géze carpmiyordu. Hele hicbir diisman hissiyati eseri belli
etmiyorlardi.

Ag, susuz, yorgun, manen diigkiin bir halde kendimizi yokus yukari siiriiklemeye ¢alisiyorduk. Son bir
gayret hamlesiyle bir yokus daha tirmandik. Demir parmakli, bir eski kale kapis1 oniinde kafile durdu.
Kapinn iistiinde yaziyordu: “Fort Salvatore”.

Salvador Kalesi hakkindaki ilk izlenimleri ise soyledir:

“Kapi kilitli idi. Zindan1 hatirlatan korkung bir gicirt1 ile kap1 acildi. Bes alt1 ayaklik bir merdivenden
ciktik. Simdi medrese avlusu gibi giinesli ve ¢iplak bir yere gelmistik. Karsimizda kiiciik kiigiik yer odalart
kapilar1 vardi. Bize sag tarafta minare kapisini andiran bir yeri isaret ettiler. Buradan girdik.

Birkag¢ ayak merdivenden daha ¢iktik. Dar ve uzun, iizeri bir tiinel gibi kemerli, tavani ¢ok basik, ¢iplak
bir kogusa girdik. Mazgal deliklerini andiran pencereleri var. Bunlara bakinca duvarlarin {i¢ dort metre
kalinliginda oldugu anlasiliyordu. Pencerelerin nihayeti bittabi kalin parmakliklarla muhafaza edilmisti.
Buradan gériilen yer arka tarafa rasgelen baska bir ¢iplak avlu idi. Iste hepimizi buraya tiktilar ve bizi yalniz
biraktilar... Burada nasil yasanabilirdi? Fakat hayatla artik ne alakamiz kalmigt1? Yasamanin bizce manast
sadece nefes alip kimildamamaktan ibaret kaliyordu”.

Hiiseyin Cabhit, Salvador’a girdiklerinde neredeyse yirmi dort saate yakin bir zamandan beri agizlarina
bir lokma ekmek ve su girmedigini belirttikten sonra birdenbire i¢lerinden birinin “Su var!” dedigini belirtir
ve daha sonra soyle devam eder:

Kogusun kapisini agik bulup kale iginde istiksaf hareketine ¢ikmis olanlar bir kenarda ¢inko bir depo
goérmiiglerdi. Yaninda bir de teneke masrapa duruyordu. Musluktan akan bulanik suyu agizlarina gotiirenler
istikrah ile yiizlerini burusturuyorlar ve uzaklasiyorlardi. Fakat herkes o kadar susuzdu ki ayn1 masrapay1
bir kere agzina gotiiriip suyun tadina bakmaktan kimse kendini men edemiyordu. Siiphesiz, suyu takim
etmek i¢in igine bir sey karistirmig olacaklardi ki ona bu kadar fena bir koku gelmisti. Burun tikal1 bir halde
su i¢ilip sonra agiz agilir ve havalandirilirsa bu fena koku hissedilmiyordu”.

Hiiseyin Cabhit, gelen sesle su bulmak i¢in dar kogustan ¢ikanlarin birka¢ dakika i¢inde Salvador
Kalesini 6grendiklerini belirttikten sonra kaleyi soyle tasvir etmektedir:
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“Ilk girdigimiz avlu pek ¢ok biiyiik degildi. Yiiksek duvarlari vardi. Duvarlara yaklasilmasini men igin
oOnlerine tel orgililer gerilmisti. Avluya diizayak dort bes oda kapist agiliyordu. Bu odalar da koguslar gibi
bombostu. Odalarin arasindaki bir fasiladan demir kapi ile i¢ avluya iniliyordu. Burasi biraz daha genisti.
Etrafi yiiksek duvarla ¢evrilmis oldugu i¢in biiyiik bir ¢ukurdan, hendekten ibaretti. Bunun bir kenarinda

ayakyollar1 ve lavabolar vardi, bir kosede de mutfaga benzer dar bir bina”.*®

Esirler bahceye dizilerek yoklama yapilmis ve herkese yatacaklar yerler gosterilmistir. Odalara
duruma gore beser altisar kisi yerlestirilmistir. Hiiseyin Cahit bes kisilik bir odaya diigsmiistiir. Oda
arkadaslar1 Rahmi (Arslan), Cevdet, Fethi (Okyar) ve Ismail Canbolat Beylerdir. Hiiseyin Cahit, odaya adi
demirden asker karyolalar1 getirilmis oldugunu, bunlar1 duvarlarin dibine kenarlara dizdiklerini, ortada
biiylik bir tahta masa ve masanin iki tarafinda birer tahta sira oldugunu, kenarlarindan ancak bir insan
gecebilecek kadar yer kaldigini, baska oturacak yer bulunmadigini, biitiin kale icinde de iskemle gibi
seylerden eser goriilmedigini ifade etmektedir. Bekiraga Boligii’'nden yataklarini getirememis olanlara
birer ot minder ve ot yastikla, bir de battaniye verilmis, ancak carsaf verilmemistir. Hiiseyin Cahit bu
durumu “Carsaf adi galiba burada mechul bir seydi” diyerek elestirir.

Bir miiddet sonra bir Ingiliz askerin herkesin 6niindeki masanin {istiine birer adi fayans kase ile
Mahmutpasa basinda satilan adi ¢inko ¢atal ve kasiklardan ve demir bigaklardan birer tane biraktigini,
kendilerinin de bunlar1 odadaki tahta raflara dizdiklerini kaydetmektedir. Daha sonra Hiiseyin Cahit,
odalarini soyle tasvir etmistir: “Odanin tavana dogru yiiksek bir penceresi vardi. Fakat bu pencerenin 6niine
disardan bir tahtahavale ¢ekilmisti. Anlasilan, pencereye kadar yiikselmek kabil olsa oradan disarisini,
denizi gérmek kabil olacakti. Boyle bir cambazlik ihtimaline bile tedbirli davranmislar, mahpuslara
disaridan bir zerre bile gdstermemek c¢aresini bulmuslardi. Kalenin avlularindan yalniz gokyliziinii
seyretmek imkan1 vardi”.

Odalara yerlestikten sonra ofise giderek bir zabitle goriismiisler, zabit hiiviyetlerini sorduktan sonra
izerlerindeki paralari istemis ve bunun mukabilinde de makbuz vermistir. Her esire kendi parasindan
haftada ancak iki Ingiliz liras1 verilmistir. Hiiseyin Cahit’in Salvador’daki esaret hayatina dair ilk
izlenimleri olduk¢a olumsuzdur: “Malta’da bizi diri diri mezara gdmmiisler gibi sefil ve mahrum bir hayat
gecirtecekleri anlagiliyordu. Memnun olunacak yalniz bir nokta vardi: Bizleri tecrit etmemislerdi. Hig
olmazsa kalabaliktik. Yanimizda kagit, kalem yoktu, kitap pek azdi”.

Huseyin Cahit, kagit olmayinca odadaki tahta dolabin kapagimi Malta’daki hayatlar1 i¢in bir tarih
sayfasi haline getirmeyi diisiinmiis ve en azindan tarihi sasirmamak i¢in kapaga Malta’ya gelis tarihlerini
kaydetmistir. Hiiseyin Cahit, daha sonra Salvador Kalesi’ne ait “Istanbul’dan ailelerden mektup gelmesi,
bizim onlara cevap yazmamiz, yeniden bazi arkadaglarin Malta’da bize iltihaki, igimizden bazilarinin
serbest birakilarak Istanbul’a génderilmesi gibi” seylerin buradan okunabildigini anlatmaktadir. Hiiseyin
Cahit’in icat ettigi bu usul diger odalarda da aynen uygulanmistir. Hiiseyin Cahit aksam yemeklerini ise
sOyle anlatir:

“Vakit aksama yaklasiyordu. Saat bes olmustu. Vapurda gelirken Ingilizler bi¢imsiz bir ekmek ile
yenmez bir konserve et dagitmiglardi. Acaba Malta’da bunu da mi keseceklerdi? Ciinkii sabahtan beri
hi¢birimiz agzimiza bir sey koymamistik... Aralik biraktigimiz oda kapisi itildi. Bir nefer elinde bir ¢inko
kova ile igeri girdi. Kovay1 ortadaki masanin iizerine koydu. Bir de ekmek birakti. Kuru ekmege memnun
olduk. Fakat bu kovanin miinasebeti ne idi? Merakla i¢ine baktik. I¢inde bulasik suyu gibi bulanik bir sey
vardi1. Birbirimize soruyorduk: Bu ne olabilir? Kovalardaki suyun ne oldugunu en evvel kesfetmis odadan
firlayan bir ses biitiin kaleyi dolasti: Gelen ¢aydir! Hem caydi, hem de siitlii caydi!”.

Hiiseyin Cahit, kalede kendilerini rahatlatmak i¢in hicbir sey yapilmadigini, yiiz yikamak igin i¢
avlunun sonundaki musluklara kadar gidilmesinin gerektigini, esyalarmi getiremeyenlerin yiizlerini

43 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 93, 19 Birincikanun 1934.
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kurulayacak bir havludan bile mahrum olduklarin1 ve ceplerindeki tek mendille her ihtiyaci tatmin etmek
icap ettigini belirttikten sonra gerekli seylerin Malta’dan tedarik etmenin miimkiin oldugunu, ancak bunu
anlatacak makam bulamadiklarimi kaydetmektedir.

Ubeydullah Efendi bazi problemleri Ingilizce olarak muhafiz ¢avusa anlatmaya calignus, ancak
cavustan alinan cevaplarin hepsi olumsuz olmustur. Hiiseyin Cahit bunun iizerine “anlasiliyordu ki bizi
buradan diinyadan tamamiyla ayrilmis bir halde yasatacaklardi. Hari¢le miinasebet katiyen yasak idi. Nemiz
varsa, ne halde isek onunla ve o suretle yagsamaya mecburduk. Camasirimizi kim yikayacak? Yemegimizi
nasil temin edecektik? Fakat bundan evvel, acaba yemek verecekler mi idi?” diye sormaktan kendini
alamamustir.

Hiiseyin Cahit, sabah erkenden tayimnin geldigini belirttikten sonra tayini soyle siralamaktadir: “Ekmek,
patates, margarin yagi, Avustralya’dan gelme, buzda donmus et, maden kdmiirii ve sabun. Madenkomiirii
ile ocak yakacaktik. Sonra bu gelen erzaki pisirecektik ve ortaya yenmesi kabil bir sey ¢ikarsa onu,
kaselerimizin iginde yiyecektik”.

Hiiseyin Cahit, yemek yapmasi i¢in Ingilizlerin Kahire’deki esir kampinda beygir siiriiciiliigiiyle
meshur ihtiyar bir adanm kendilerine asc1 olarak verdiklerini kaydetmektedir. ikindiye dogru yemek hazir
olmus, her odadan birer temsilci ¢agirilarak yemek odalara dagitilmistir. Hiiseyin Cahit agginin ilk yemek
deneyiminden memnun olmamuistir:

“Tahta masanin basina gectik. Demir catallara sarildik. Karavanaya hiicum vaziyetini aldik. Fakat
karavanadan gelen koku bizim taarruzumuzu ilk adimda kirdi. Meyus bir tavirla birbirimize bakistik.*
Karavana iginde rengi belirsiz, herhalde murdar bir sey hissini veren bir mayi ¢alkalaniyordu. Buna biitiin
gayretlere ragmen corba adini vermek bile kabil degildi. Rengi belli olmayan suyun icinde siyah siyah
parcalar goze carpiyordu. Bunlar agir bir koku baglamis olan Avustralya etleri olacakti. Ascibasi faaliyete
gecinceye kadar bu etler agikta durmus oldugu igin birdenbire berbat oluvermislerdi. Aralarinda patates
parcalar1 diye tahmin edebilecegimiz baska cisimler yiiziiyordu. Bozulmaya baglamis et kokusu ile
margarin kokusundan viicuda gelmis agir bir koku ortalig1 sariyordu. Iste biitiin yemek. Herhalde, ag
durmak kabil olamayacagi i¢in, catallari bu suyun igine daldirmak icap etti... Bu karavanayi sonra
temizlemek, catallarimizi, ¢anaklarimizi yikamak vazifesi de hep bize ait idi. Beseriyetin ilk devrelerine
geri donmiis vaziyette idik”.

Hiiseyin Cahit, en temel ihtiyaglarinin bile tam olarak temin edilmedigini, a¢ kaldiklarini, cogunun
camagirlariin olmadigini, sokiik dikmek igin igne ipligin bulunmadigini, bir kagit pargast, bir kursun kalem
bulmak imkaninin olmadigini, bunun yaninda oturmak i¢in bir sandalye bile bulunmadigini anlatmaktadir.

Hiuseyin Cahit, kamp idaresinin nihayet {i¢ dort giin sonra kalenin bir késesinde bir kantin agarak
buraya Maltiz bir bakkal getirdiklerini, onun da ingilizlerin miisaade ettikleri seyleri sattigim kaydettikten
sonra kantinde peynir, ekmek, kutu sardalyesi gibi seyler bulmanin kendileri i¢in biiyiik bir saadet teskil
ettigini belirtmektedir. Ancak disarda veya icerde ¢amasirlar1 yikatmaya ve berbere miisaade etmemislerdir.
Hiuseyin Cahit camagir yikamak durumunda kalan Tiirk esirlerin durumunu soyle anlatmaktadir: “Sabahlari,
yiiz yikanan musluklarin baginda Tiirk ordusuna mensup zabitlerin miralaylarindan ve pasalarindan
baslayarak eski mebus, ayan ve nazirlarim mendil ve gomlek yikamak i¢in ¢irpindiklarii gdrmek,
beceremedikleri bu isleri yikarken yiizlerindeki ifadeyi seyretmek belki bir an igin insam giildiirebilirdi.
Fakat herhalde ac1 bir manzara idi. Ingilizlerin neden bu kadar hasin, zalimane ve barbar bir muameleye
kalktiklarini izah kabil degildir”.

Harp esirlerinden bile kotii muamele gordiiklerini anlayan Hiiseyin Cahit ve arkadaslari, bunun
sebebini anlamak i¢in yeni agilan kantinden aldiklar1 kagitlarla dilekgeler yazmaya baglamiglardir:

44 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 94, 26 Birincikanun 1934.
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“Ingilizler Miitareke ahkdmina istinaden Istanbul’a girmislerdi. Istanbul’da tevkifat yapma hakkim
nereden buluyorlardi? Bizi itilaf ve Hiirriyet hiikiimeti onlara teslim etmisse Ingiltere Devleti bir firkanin
jandarmaligini yapacak surette bir memleketin dahili islerine karisabilir miydi?

Iste 6zene bezene bu gergeve dahilinde atip tutmaya basladik. Aramizda hemen baska lakirdi mevzuu
yoktu. Konustuk¢a hararetleniyorduk ve birbirimize karsilikli iman, galeyan veriyorduk! Sanki bir
mahkeme karsisinda idik ve hakkimizi miidafaa ediyorduk!”.

Onceleri miiracaatlar herkes adina yapilmistir. Ancak daha sonradan yapilacak miiracaatlar ve
sikayetlerde kullanilacak dil hakkinda aralarinda anlagsmazlik ¢ikmustir. Malta’daki Tirklerin bir kismi
yapilacak miiracaatlarda agir bir dil kullanilmasinin daha etkili olacagini diisiiniirken, bir kism1 da daha
mutedil bir dil kullanilmas1 gerektigini diisiiniiyordu. Anlagmazlik en sonunda béliinmeye yol agmustir.
Miiracaatlarda sert ifadeler kullanilmasini savunan Ubeydullah Efendi baskanlhigindaki 21 kisiye
“Hadidiler” ad1 verilmistir. Hiiseyin Cahit bu anlagmazlig1 soyle anlatmaktadir:

“Salvador Kalesi'ndeki esaret hayatindan sinirlenen arkadaslar Ingilizleri mektup ve sikayet ile
bombardiman ederlerse kale duvarlarini yikabilecekleri gibi bir zanna kapilmiglardi. Simdiye kadar
yazdigimiz kagitlar1 kafi derece kuvvetli bulmuyorlardi. Onun i¢in yirmi kadar arkadas ayrildilar, ayri bir
firka teskil ettiler. Kendi hesaplarina Ingilizlere miiracaat etmeye karar verdiler. Bu hiddetli dostlara latife
olsun diye, “Hadidiler” adin1 verdik.* Hadidi firkasinin tesekkiilii birgok sakalara meydan agiyordu. Hig
olmazsa yeknasak kale hayati i¢cinde bir yenilik teskil etti ve bu yiizden biraz faydasi oldu.... Hadidilerin
galiba yirmi otuzuncu protestolarindan sonra kamp kumandanligi bize bir emir teblig etti: Esirler artik

valiye kagit yazmayacaklard:”.*®

Kamp reisi olan Hiiseyin Cahit*’, mutedil bir dil kullamlmas1 gerektigini savunmustur.*® Zira Hiiseyin
Cahit bu miiracaatlarin bir ise yaramayacagini diisiiniiyordu.*® Yalmz Malta’daki Ingiliz kumandanligina
ve valiligine degil, Londra’ya, ta Lloyd George’a kadar protestolarini yazdiklarim® belirten Hiiseyin Cabhit,
“Bu kagitlar siiphesiz ki yerine gitmiyordu, fakat hi¢ olmazsa biz i¢imizi dokmiis bulunuyorduk” diyerek
yapilan miiracaatlarin belirtilen makam ve kisilere ulasmadigini ifade ediyordu.

45> Ubeydullah Efendi bu adi demir gibi saglam manasina degil, hiddetli adam manasina verdiklerini belirtmektedir. Mehmet
Ubeydullah Efendi’nin Malta Afganistan ve iran Hatiralari, s. 126.

46 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 97, 16 ikincikanun 1935.

47 Malta’daki karargahin i¢ idaresi dogrudan dogruya Turk esirlerine aitti. Bunun igin de biri reis ve dordi de Uye, bes kisilik bir idare
heyeti secilmistir. Bal, age, s. 423; Salvador’da kamp reisi olarak Hiseyin Cahit segilmistir. Hiseyin Cahit hatiralarinda “Kale iginde
ingilizlerle cemaatimiz namina miinasebette bulunmak igin orada heyete benzer bir sey yapmistik” dedikten sonra bu nedenden
otlrd kendisinin kamp reisi oldugunu yazmaktadir. Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 95, 2
ikincikanun 1935.

48 Blyuk bir ihtimalle bu tutumu ytzinden en yakin arkadaslarinin da oldugu bir grup tarafindan Eski Verdala’da iken Hiseyin
Cahit’in kamp reisliginden ayrilmasi istenmis, o da reislikten ayrilmistir. Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-
Firar”, Yedigiin, 109, 10 Nisan 1935.

49 Hiseyin Cahit her ne kadar sert bir dille yazilan protestolarin bir ise yaramadigini belirtse de Hadidilerin baskani Ubeydullah
Efendi, kamp hayatinda yazdiklari sert protestolar sayesinde biraz rahatladiklarini savunmaktadir: “Malta Valisi bizim bu yazdigimiz
seyleri biraz lizumundan fazla mi buluyordu dersiniz? Stiphe edilmez ki lizumundan fazla bulmuyor, dogrudan dogruya kistahlik
addediyordu. Mamafih biz yazdiklarimizin tesirini goriyorduk. Bizce muhakkaktir ki asci, hizmetgi gibi adamlar tedarikine miisaade
ve bizlere az ok umurumuzda muavenet olunmasi, gamasirci berber terciiman getirtmekligimize ruhsat verilmesi hep hadidiyyun
takiminin o herkesin tehlikeli gordGgl yazilarindan hasil olan semerelerdi. Yoksa Lloyd Corc’a yazilan istifanameler semere
vermekten cok uzakti”, Mehmet Ubeydullah Efendi’nin Malta Afganistan ve iran Hatiralari, s. 132.

50 H{iseyin Cahit, Malta’daki ingiliz kumandanligi ve valiligi yaninda Londra’ya da protesto mektuplari yazdiklarini belirtse de Bilal
Simsir, Londra arsivlerinde Hiseyin Cahit’e ait bir tane protesto mektubuna rastlamadigini ifade etmektedir. Simsir, age., s. 253.

51Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 95, 2 ikincikanun 1935.
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Tiirk siirgiinler Salvador Kalesi’ndeki ihtiyar as¢idan Malta’daki Tiirk esirlerle Isve¢ Konsolosunun
ilgilendigini &grendikten sonra durumlarini ona anlatmayr diisinmislerdir. Salvador Kalesi’ndeki
siirgiinlerin reisi sifatryla Hiiseyin Cahit, Isvec Konsolosuna bir mektup yazmustir. Bir miiddet sonra
konsolosun ziyarete geldigini, ancak karsisinda bir Isvegli degil, bir Maltiz gordiigiinii belirttikten sonra bu
isten bir sey cikmayacagini anladigini ifade etmektedir. Zira Hiiseyin Cahit’e gore bu adamcagiz Isvec
Konsoloslugunu orada fahri surette yapan yerli bir tiiccard1 ve Ingilizlerle hos geginmeye mecburdu.
Dolayistyla onun girisimi higbir seyi degistiremezdi.>?

Hiiseyin Cahit bunu bilmekle beraber, biitiin sikayetlerini konsolosa anlatmistir. Konsolosa birgok
arkadasinin ¢amasirdan mahrum bulundugunu, kantinin digaridan ¢amasir getirmedigini, kaleye terzi,
berber, ¢amasirct sokulmadigini sdylemistir. Bunun yaninda yattiklar1 yataklarin da ¢ok koéti oldugunu
belirtmistir. Hiiseyin Cahit, konsolosa odalar1 da gostermek istemis ancak o karargéhta yalniz idare
heyetinin reisi ile goriisebilecegini sdyleyerek kabul etmemistir. Hiiseyin Cahit bu konuda “Himayesiyle
miikellef oldugu insanlarm yiiziinii bile gérmekten korkan adamcagiz nasilsa basina gelmis goriinen
beladan bir an evvel kurtulmak ister gibi bir telas ile kaleden ayrildi. Bizim i¢in de limit kapisi biitiin biitiin
kapanmis oldu” degerlendirmesinde bulunmustur.

Malta siirgiinleri ihtiyaglarina kendileri ¢6ziim tiretmeye ¢alismistir. Herkes az ¢ok birbirinin berberi
olmustur. Degisecek camasirlart olmayanlar kirli gomleklerini ¢ikardiktan sonra, ¢iplak sirtlarina
ceketlerini alarak musluk basinda ellerinden geldigi kadar bunlar1 temizledikten sonra kizgin gilineste
kurutup tekrar arkalarina gecirmiglerdir. “Hidemat-1 sakka” tabir ettikleri oda temizlemesi, karavana
tagimasi gibi islerde de az ¢ok aligkanlik kazanmiglardir.

Hiiseyin Cahit, bir miiddet sonra sikdyetlerinden az da olsa fayda gormeye basladiklarini, ¢ok kotii
olan Kkaryolalarin degistirildigini kaydetmektedir. Bu arada esir kamplarindan as¢1 ve hizmetgiler
getirilmistir. Hiiseyin Cahit’in odasina Suriyeli bir ag¢1 diismiistiir. Oda hizmetlerine ise eski bir lostromo
olan Tahir Aga isminde bir Rizeli gelmistir. Yeni as¢inin yemeklerin lezzeti pek degismemekle beraber
eskisine nispeten daha iyi olmustur. Hiiseyin Cahit, Tahir Aga’nmin kendilerini agir hizmetlerden
kurtardigini, hayatlarinda meydana gelen su kiigiik degisikligin bile biiyiik bir saadet gibi goriildiigiinii ifade
etmektedir.

Hiiseyin Cahit, Salvador Kalesi’ndeki hayatin en aci tarafinin diinyadan ve ailelerinden habersiz
kalmak oldugunu, kale komutanligina bu konuda ¢ok sikayette bulunduklarini, gazete okumak ve mektup
yazmak istediklerini belirtmektedir. Bu bagvurular sonrasi Times ile Corriere Della Sera gazetelerinin
verebilecegi soylenmis, kalenin bir tarafindaki duvara da Reuter telgraf acentesi diye her giin bazi telgraflar
astlmaya baslamistir. Diger yandan haftada iki giin ailelerine mektup yazabilmelerine izin verilmistir.
Mektuplar matbu 6zel kagitlara yazilacakti. Satirlar arasina bir sey ilave olunmayacakti ve agik olarak
teslim edilecekti. Bunlar1 sansiir gorecek, ondan sonra Istanbul’a yollayacakti. Bir aralik mektuplarin
Fransizca yazilmasi istenmigse de bunun imkansizligi goriiliince vazgegilmistir.

Ingilizler, italyan gazetesini muntazaman verdikleri halde Times gazetesini diizenli olarak
vermemiglerdir. Times gazetesinde Tirkleri ilgilendiren haberler olunca da kaleye getirilmemistir. Bu
nedenle Malta’daki Tiirkler Italyanca 6grenmeye karar vermislerdir. Hiiseyin Cahit, kantindeki Maltiza
Italyanca bir gramer kitabr 1smarlanustir. Haftalarca bekledikten sonra, nihayet kitap gelmis ve Hiiseyin
Cahit biitiin bos vaktini Italyanca 6grenmeye ayirmustir.

Bu arada digerleri de kalede vakit gegirmeye yarayacagi iimidiyle Ingilizce 6grenmeye baslamustir.
Ingilizler Usera Karargahinda bulunan bir Almant, 1steyenlere Ingilizce 6gretmek iizere Salvador Kalesi’ne
getirmistir. Hiiseyin Cahit, aralarinda “Malta yarani” dedikleri arkadaslarin Ingilizce bilerek vatana

52 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 95, 2 ikincikanun 1935.
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doénmelerinin boyle bir zaruret neticesi oldugunu belirttikten sonra Fethi Bey’in bikmadan, usanmadan
saatlerce ¢alismak hususunda gosterdigi sebata hayran oldugunu ifade etmektedir.

Hiiseyin Cahit, “Insanlar ilk zamanlarda tabiat kuvvetlerinin biiyiikliigii ve biamanlig1 karsisinda, nasil
tabiatiistiindeki viicutlardan bir medet ummuslarsa, bu timitsizlik dakikalar1 da Salvador Kalesi mahpuslar1
iizerinde Gyle bir tesir yapt1” diyerek esirlerin dine olan ilgilerinin ve namaz kilanlarin arttigin1 yazmaktadir:

“Herkes Allah’tan imdat ummaya basladi. Namaz kilanlar ¢cogaldi. Ubeydullah Efendi basinda bir
Afgan ortiisii, arkasinda maglah, giizel ve kocaman sakali, gdsterisli hali ile imam oldu. Bahg¢edeki kayalarin
iistiine battaniyeler serildi. Arkasina epice bir cemaat toplandi. Kalenin avlusunda mufassal bir teravi
namazi kilindi. Miralay Celal Bey’in okudugu ezan kalenin burglarindan bagrisan Ingiliz neferlerinin
naralarim bastirdi.>

Sadece bu nazari timitlerle kalmayarak biraz da Allah’in yardimini1 temin etmekte fayda uman
arkadaslar bes vakit namaza da devam edip durdular. Nihayet bir de mevlit okuyarak isi biitiin biitiin
saglamlagtirmak istediler. Tabiidir ki kalede bir mevlit kitab1 yoktu. Bunun iizerine hafizalara miiracaat
olundu. Karsilikl1 kontroller neticesinde, mevlit yeniden yazildi.

Garnizoncular dedigimiz zabit arkadaglarin kovuslarinda bir yer hazirlandi. Bir sandik rahle
hizmetini goérdii. Birkag bira sisesinin agzina mumlar dikildi. General Enver’in babas1 Bay Ahmet rahlenin
basma gegerek heyecanl bir sesle Siileyman dedenin nazmina basladi. Sinop Mebusu Bay Hasan Fehmi
(Timerkan) bir asir okudu. Hamal Ferit Agabey seker bulamadig i¢in portakal dagitti. General Stileyman
Numan basinda kasketi ile mevludu dinledi.

Fakat galiba biitiin bu namazlar, dualar, mevladlar pek halis bir niyetle yapilmadigi, adeta bir
pazarlik mahiyetini aldig1 igin olacak, Allah yardimini esirgedi. Higbir fayda ¢ikmadi. Salvador Kalesi’nin
ne duvarlar1 yikildi, ne kapilari agildi, ne istanbul’da Hiirriyet ve Itilaf hiikiimeti devrildi. Bu manevi ve
ruhani tesebbiislerden bir fayda ¢ikmadigi tahakkuk edince, arkadaslarin da sofulugu gevsedi ve nihayet
Ubeydullah Efendi cemaatsiz kaldi!”.%*

Hiiseyin Cahit, Salvador Kalesi’nde vakit gecirmek igin fal ve riiya modasinin bagladigini da
yazmaktadir:

“Bekiraga Bolugii’'nden beri herkesin elinden diismeyen iskambil kagitlar1 Salvador Kalesi’nde bir
telgraf acentesi hizmetini gérmeye baglamisti. Fakat bu telgraf acentesi olmus seyleri degil, olacak seyleri
bildiriyordu. Vakit gecirmeye yarayan pasyanslar gaibi kesf i¢in bir alet hizmetini gériiyorlardi...

Riiyalar ise daha emin bir istihbarat biirosu hizmetini goriiyorlardi. Riiyalarin zannederim haber
vermedikleri higbir vaka yoktu. Yalniz riiya hazretleri agiktan aciga havadis vermiyor, remiz ve kinaye
tarikiyle tenvir ediyordu. Riiyanin dilinden anlamak lazimdi. I¢imizde bazi miitehassislar tiiredi. Uzun
gecelerin karanliklari iginde riiya yakalayanlar gozlerini agar agmaz bu miitehassislara kosuyorlar ve dlemi
manadaki gizli igsaretlerin manalarini soruyorlardi... Gariptir ki Salvador Kalesi iginde bir de tabirname
peyda oldu. Bu matbu bir kitapti. Buraya kimin esyalar1 arasinda diigsmiistii bilmem. Fakat elden hig
diismiiyordu. Inanmak igin degil fakat eglenmek icin zavalli insanlarin ne budalaca seylerle avunduklarim
gormek i¢in karistirilacak bir eser!”.

Hiiseyin Cahit, Salvador Kalesi’nde vakit gegirme vasitalarindan birinin de bri¢ ve satrang oyunlart
oldugunu belirtmektedir. Bunun yaninda bir ara zaman ge¢irmek igin siirgiinler arasinda yemek pisirme
modasinin ¢iktigini, en 6nce de Ubeydullah Efendi’nin maharetini gosterdigini yazmaktadir: “Salvador
Kalesi i¢in pek mahir bir as¢1 olan Ubeydullah Efendi’nin galiba en iyi pisirdigi sey “haslama!” idi. Ufacik

53 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 96, 9 ikincikanun 1935.
54 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 97, 16 ikincikanun 1935.
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bir tenkide tahammiil edemeyen, maharetinin mahsulii olan yemeklerin alkisla yenmesini bekleyen
Ubeydullah Efendi azicik agiz agmak cesaretini gosteren Sudi’yi giizelce hagliyordu”.

Hiiseyin Cahit, “I¢imizde bazi arkadaslarin sinirleri fena halde bozuldu. Bazilarim geceleri uyku
tutmamaya bagladi. Safak sokmeden yatagindan firlayarak kendilerini bahgeye atanlar vardi. Bunlarin Ah!
Allah! gibi hafif feryatlarla dolastiklarini sdyliiyorlardi. Geceleri karsilarina gizli gizli bazi resimler alarak
onlar1 uzun uzun seyretmeden uyku uyuyamayanlar oldugu agizdan agiza fisildaniyordu” diyerek esaret
hayatinin baz1 arkadaslarinin psikolojisini bozmaya basladigini1 da kaydetmektedir.

Ingilizler Tiirk siirgiinlerinin hasta olanlarin tedavisini iclerindeki doktorlara birakmislardir. Siirgiinler
arasinda bulunan Doktor Halil Sezai Bey biiyiik bir fedakarlikla Tiirk hastalar1 tedaviye ¢alismigtir. Ancak
disi agriyanlarmn isi olduk¢a zordu. Tiirk siirgiinlerinin uzun talepleri sonrasi haftada bir kere Salvador
Kalesi’ne dis doktoru gelmesine izin verilmistir. Ancak Hiiseyin Cabhit, dis doktorundan hi¢ memnun
olmadiklarini su ciimlelerle aktarmaktadir: “Fakat dis doktorunu bir kere gorenler en siddetli agrilarin bu
disciden daha ehven oldugunu teslim ederek her tiirlii tedaviden vazgegtiler. Kanaatimizce bu dis¢i sanatini
mezbahada 6grenmis olacakti. Biitilin ilac1 ve tedavisi elindeki kerpetenden ibaretti. Disim agriyor diyenin
disine saldiriyor ve bagirta bagirta ¢ikartmaya ugrasiyordu”.

Hiiseyin Cahit, ingilizlerin énem verdikleri tek hastanmn eski Seyhiilislam Hayri Efendi oldugunu
kaydetmektedir. Zira Hayri Efendi, Istanbul’dan beri kalbinden hastadir. Buna ragmen Hayri Efendi’nin
denizi gorebilecegi kalenin bur¢lart iizerindeki bir tas odaya nakledilmekten ibaret istegi kabul
edilmemistir. Ancak daha sonra zabit refakatinde, otomobil ile gezintiye ¢ikmasina izin verilmistir. Fakat
otomobil masrafim Hayri Efendi 0deyecekti. Bunun yaninda tercimanlik etmek {iizere yanina
arkadaslarindan birini de almasina miisaade olunmustur.

Hiiseyin Cahit’in sikdyetlerinden biri de Istanbul’dan ayrilali hemen hemen iki ay gegmesine ragmen
ailelerinden haber alamamalariydi. Kendileri haftada iki defa diizenli olarak ailelerine mektup
yolluyorlard1.®® Hiiseyin Cahit, nihayet 22 Temmuz 1919 Sali giinii Istanbul’dan ilk paketini almustir.
Ailesinin seker yolladigi paket on giinde gelmistir. Ancak mektuplar sansiir edildigi i¢in daha geg
ulagmistir.

28 Temmuz 1919 tarihinde Bekiraga Boliigii’'ndeki biraktiklart garnizon zabitlerinden dort kisi daha
kampa getirilmistir. Bu dort zabitten 6grendikleri morallerini bozmustur. Zira Hiiseyin Cahit ve arkadaglar
ayrildiktan sonra gazeteler haklarinda gergek olmayan haberler yapmislardi:

“Hareketimizin ertesi giinii, Alemdar gazetesi vapurumuzun torpile ¢arparak, hepimizin
boguldugumuzu yazmis. Aileler resmi dairelere hiicum etmisler. Istanbul’da epice heyecan ve telas
olmus... Siiriilenlerin ailelerinden bagka kimsenin aldirig etmeyecegi tabii olmakla beraber, biz buna da
inaniyorduk. Bdyle yanlis bir havadis uyduran gazetecilerin kotii kalpliligi pek dikkate deger bir hadise idi.
Bundan bize elbette bir fenalik gelmezdi. Olsa olsa bir takim ¢ocuklar, kadinlar ve analar gdzyasi
dokeceklerdi. Hic kabahatleri olmayan o zavallilara boyle manevi bir iskence yapmakta ne zevk tasavvur
olunabilirdi!

Daha garibi, ertesi giinii Alemdar gazetesi yazdig1 bir fikrada: Biz Sinop’a siiriildiigimiiz zaman,
ailelerimiz 1stirap ¢ekmislerdi, simdi de onlarin ailesi muazzeb olsun diye bunu yazdik seklinde izahat
vermis. Bizde siyasi hirslar iptidai ve vahsi bir sekil aliyor!... Herhalde goriiliiyor ki Hiirriyet ve itilafcilar

intikam hirsimi ailelerimize bile tesmil ediyorlardi”.*

Hiiseyin Cahit, Ingiliz idaresinin en ufak bir eglence ve mesguliyet vasitasim bile kendilerinden
esirgediklerini, hatta bazi arkadaslarimin vakit gecirmeye faydasi olur diye bir fotograf makinesi almak i¢in

55 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 98, 23 ikincikanun 1935.
5 Yalcin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 99, 30 ikincikanun1935.
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yaptiklar1 miiracaattan sonug alamadiklarini yazmaktadir. Ancak Alman kampinda mahpus bir fotografciy1
gondererek resim ¢ekilmelerine izin verilmigtir. Hiiseyin Cabhit, gazetelerde ¢ikan resimlerden bazilarinin
bu sanatkarin isi oldugunu belirtmektedir.

Bir giin rahatsizlanan Hiiseyin Cahit’in sitmaya tutuldugu tespit edilmis ve kale doktoru tarafindan
hastaneye sevk edilmistir. Hiiseyin Cahit hastane ortamini sdyle anlatmaktadir: “Orada bir yatak duruyordu.
Hemsire bu yatag1 bana gosterdi. Yatakta bir keten carsaf yayili idi. Igreng bir kursuni rengi vardi. Her
tarafi tiirli renklerle lekeli idi. Belki temizdi, belki i¢inde biraz evvel baska bir hasta yatmisti. Fakat
manzarasi o kadar sefil ve igrenc¢ idi ki siirlinmekten ¢ekiniyordum. Ne yapacagimi bilmeyerek yatagin
kenarina oturdum”.® Hastaneye gitmesinden bir miiddet sonra iyileserek tekrar Salvador Kalesi’ne
donmiistiir.

Hiiseyin Cahit, Salvador’daki “kapali ve sefil” hayatin herkesin sinirlerini bozdugunu ve bazen normal
vaziyetin kaybedildigini ifade ettikten sonra, buna “esaret hastalig1” adin1 verdiklerini yazmaktadir. En
samimi arkadaslarin arasinda bile bazen bir hi¢ yliziinden darginliklar ¢iktigini, ancak bu darginliklarin
fazla devam etmedigini belirtmektedir. “Kapali hayatin verdigi sikintt bazen bizleri adeta ¢ocukluk
sakalarma da sevk ediyordu” diyen Hiiseyin Cahit, arkadaslar arasindaki sakalagmalara da ornekler
vermistir:

“Bir sabah, daha giines dogmadan, avludan iri homurtulu seslerle avaz avaz haykirildigin1 duyarak
gdzlerimizi actik. Kapidan disari firladik. Tevfik Hadi hiddetle sdyleniyordu. Is anlasildi. Kogusun
sicakligina tahammiil edemeyen Tevfik Hadi, bahgenin serinliginde rahat rahat uyumak igin yatagini
bahceye ¢ikarmisti. Dostlarindan biri o uykuda iken bir kdgidin {izerine “Hiivel Hallakulbaki” diye yazmis
ve bu kagidi getirip yatagin cibinligine ilistirmisti. Sabah keyfiyle kendisinin mezar tagini okuyan Tevfik
Hadi birdenbire sinirlenmekten ve sdylenmekten kendini men edememisti. Karsisinda kis kis en ¢ok giilen
bizim Hamal Ferit idi. Onun i¢in bu sakanin giinah1 onun {izerinde kaldi.

Bazen Salvador Kalesi’nin avlusunda Fethi Bey’in telasla siginacak bir yer aradigi, arkasinda da
Rahmi’nin hizli izl yiirtidiigi goriliirdii. Bay Fethi Okyar’in yiiziindeki ifadeye bakanlar mutlaka bir
felaket vuku bulduguna ihtimal verebilirlerdi. Bu felaket, Rahmi’nin avucunun igine sikigmus bir ¢ekirgeden
ibaretti! Bunun burada bir bogbogazlik teskil etmesinden korkuyorum. Ciinkii bir siyasi miizakere esnasinda
karsisindaki muarizlar kendisinin {izerine kiigiik bir ¢ekirge firlatacak olsalar Fethi Akbar’in sinirlerine
hakim olamayacagindan pek korkarim... Rahmi’nin muzipligine en ¢ok maruz olan Ubeydullah Efendi
idi... Fakat Ubeydullah Efendi de baskalarina yaptigini Rahmi’den g¢ekiyordu. Yalniz ondan yiliyordu.
Arada:

-Bu adam beni oldiirecek! diye feryat ederdi. Mahbesler, menfalar, Abdiilhamit’in mahkemeleri,
Amerika’daki hayat miibarezesi hi¢bir sey, higbir sey Ubeydullah Efendi’yi Rahmi’nin sakalari ve
muziplikleri kadar tirkiitmemisti...”.

Hiiseyin Cahit, bir giin kale kumandanin Ubeydullah Efendi’ye serbest birakilarak Istanbul’a iade
edilecegini teblig ettigini, i¢lerinden birinin hi¢ beklenilmeyen bu kurtulusunun kendilerini ¢ok
sevindirdigini ve Ubeydullah Efendi serefine Salvador Kalesi’'nde bir eglence tertip -ettiklerini
anlatmaktadir:

«... miikellef ve mutantan ¢ay ziyafetinden evvel, spor eglenceleri de tertip edildi... Ibtida, bir kosu
miisabakasi yapildi. Doktor Siileyman Numan Pasa kosuya gireceklerin kalplerini dinlemek igin
gogiislerine basini koydu, izin verdi. Birinci gelene bir diizine yumurta miikafat verildi. Sonra, kasigin

57 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 100, 6 Subat 1935.
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icinde yumurta ile kosanlar, ip ¢cekenler oldu. Biitiin bu eglencelerden sonra ¢ay masasinin basina oturduk.

Grup reisi sifat1 ile Ubeydullah Efendi’ye ilk veda nutkunu ben sdyledim”.*®

Ancak Ubeydullah Efendi Istanbul’un isgalinden sonra tekrar Malta’ya gonderilmistir.® Hiiseyin
Cahit ikinci gelisinde Ubeydullah Efendi’yi giilerek karsiladiklarini, hatta “Oh olsun, sana! insan bir kere
Malta’dan kurtulur da tekrar buraya gelmek yolunu bulur mu? diyerek alay ettiklerini yazmaktadir. Ancak
Ubeydullah Efendi Malta’daki hayattan o kadar memnun kalmistir ki Malta’dan kurtuldugu zaman iginde
adeta bir esef duymus ve “Surada alismis oturuyorduk, simdi nereye gitmeli? diyerek i¢ ¢ekmistir.®

Hiiseyin Cahit, Salvador Kalesi’nde zaman ge¢irmek igin yapilan etkinliklerden birinin de Sudi Bey’in
baslattig1 hokey oynamak oldugunu kaydetmektedir. Kamptakilerin ikinci etkinligi Fethi Bey’in ortaya
attig1 tenis olmustur. Hiiseyin Cahit tenis kortunu nasil hazirladiklarint ve oynadiklarmi soyle
aktarmaktadir:

“Bu daha zordu. Ciinkii bir kere kort lazimdi. Fakat bunun ¢aresini bulduk; Yani kortu hazfettik!
Avlunun zeminini kafi bulduk. Taglar1 biraz kendimiz diizeltmeye kalktik. Bizim spora merakimiz kale
icinde itibarimizi arttird1.®* Tenis sahasini biraz diizeltmek hususunda Ingiliz cavusu da bizimle beraber
calismaya basgladi... Fethi Bey’in hocaligi ile oyun bagladi. Salvador Kalesi’nde sinirlerimizi biisbiitiin
bozulmaktan, bizi nevrasteniye ugramaktan kurtaran amillerden biri bu spor meraki olmustur. Malta’nin
sicak ikliminde yorucu bir oyundan sonra soguk bir dus yaparak yataga uzanmak viicutta pek tath bir
aksiilamel uyandirtyordu... Viicudun bu yorgunlugu dimagi fazla derin ¢calismaktan menediyordu”.

Hiseyin Cahit tenis oynamakla ilgili olarak Halk¢r’da su bilgileri de eklemektedir: “Brig partisinden
sonra, tenise sira gelecek. Siikrii Kaya ile iyice zayiflamak yolunu bulmak i¢in, saat on birle on iki arasinda,
giineste, ¢1plak tenis oynamak usuliinii icat etmistik.%? Kisa bir pantolonla garip bir kiyafette simsiyah olmus
bedenimizle tenis oynarken, 6te taraftan Siileyman Numan Pasa ¢iplaklarinin sira ile geldikleri gortilecekti.
Siileyman Numan Pasa, galiba can sikintisim hafifletmege medar olmak {lizere, bir giines banyosu icat
etmisti. Malta’nin o cehennemi sicagi altinda birgok kisi soyunuyor, battaniyelerini yiiklenerek disar1 ki

bahgeye ¢ikiyor, bizzat doktorun kumandas altinda yerlere uzaniyorlardi”.%®

Hiiseyin Cahit, Malta’da her giin aym seyleri yapmanin verdigi sikicilik ig¢inde kendilerini

neselendiren seylerden birinin de Salah Cimcoz’un latifeleri oldugunu yazmaktadir: “Aylardan beri
sOylenmedik, bol bol tekrar edilmedik hicbir hikaye kalmamisti. Fakat vesile diistitkge, Salah bunlari

58 Hiiseyin Cahit, téren sirasinda su konusmayi yapmistir: “Ubeydullah Efendi’nin istanbul’a déniisii hakkinda séz séylerken kendimi
cok miuskil bir vaziyette hissediyordum; zira “Ubeydullah Efendi istanbul’a déniiyor, bundan pek memnunuz!” desem Efendi
hazretleri, “Vay, benim gidisimden memnunmuslar!” diye kizacaktir. “Ubeydullah gidiyor. Ondan ayrildigimiza ¢ok Gzglniz!” diye
aksini soylesem bu sefer de “Vay, benim sirglinde kalmami istiyormus!” diye kizacaktir. “Ne memnununuz, ne mahzunuz!” desem
bu defa da “bana karsi ne lakaydi.. Ha gitmisim ha burada kalmisim!” diye kiplere binecektir. Hakikaten muskil bir vaziyet”, Mehmet
Ubeydullah Efendi’nin Malta Afganistan ve iran Hatiralari, s. 193.

59 23 Agustos 1919 tarihinde serbest birakilan Ubeydullah Efendi 10 Mayis 1920 tarihinde tekrar Malta’ya sevk edilmistir.

60 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 102, 20 Subat 1935.

61 Halker'daki ifadeleri séyledir: “Sasilacak seydir ki hokeyden ve tenisten sonra, muhafiz ingiliz cavusu yaninda itibarimiz sanki
artmisti. Bizi artik pek fena ve vahsi adamlar gibi gérmdyor, bizi de medeni insanlar arasinda sayar gibi bir hal aliyordu. Hatta biz
tenis kortunu diizeltmek icin ugrastigimiz sirada gavus da bize istirak etti, topragi dovmekte seve seve yardimda bulundu”. Yalgin,
“Megrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgl, 23 Subat 1955.

62 Ahmet Emin Yalman, Hiseyin Cahit’in giines banyosu ile tenisi birlestirmenin yolunu buldugunu, yalniz bir deniz donu ile tenis
oynamaya basladigini, bu nedenle kisa stirede vicudunun kapkara kesildigini belirtikten sonra “Bir glin kiigik bir ayna ile kendine
bakarken “Arap Uzengiye benziyorum” dedi. Bundan sonra Salvador’da bulundugu middetce ismi “Arap Uzengi” oldu diye
yazmaktadir. Yalman, age., |, s. 534.

63 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgl, 26 Subat 1955.
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evvelinden canli, hararetli bir surette sdylerdi ki hi¢ bilinmeyen bir hikaye gibi ilgilenmemek ve zevk

duymamak kabil olmazdi. Cimcoz’un sen ve zarif fitrati Salvador mahpuslari igin ilahi bir nimet idi”.%*

Hiiseyin Cabhit, Salvador’da yazdiklar dilekgelerin en sonunda bir semere verdigini, taleplerine binaen
bir gilin disartya ¢ikabilmelerine izin verildigini, ancak bunu sarta bagladiklarin1 yazmaktadir:

“Haftada iki giin ndbetlese ¢ikilacakti. Saatte ii¢ Ingiliz milli siiratle yol yiiriinecekti. Koylii cocuklara
para sigara verilmeyecekti. ki saat dolasilacak, hicbir yerde durulmadan, kimse ile ihtilat edilmeden, tekrar
kaleye doniilecekti. Bizim i¢in mezardan farksiz olan kaleden disar1 bir adim atabilmek, biraz etrafi ve hig
olmazsa uzaktan denizi gérmek imkanini veren bu miisaadeden derhal istifade etmeye can attik. Muayyen
giinii sabirsizlikla bekledik ve erkenden hazir olduk.

Isimlerimiz yoklama edildi, kalenin demir kapilar1 agildi. Bizi disariya ¢ikardilar. Siingii takmus bir
muhafiz miifrezesi kapinin 6niinde bekliyordu. Bizi ikiser ikiser siraya dizdiler. En 6ne bir zabit gegti.
Stingiilii neferler etrafimizi aldi. Hareket kumandasi verildi. Biz askeri adimlarla yiiriimeye basladik...

Salvador Kalesi, sehirden uzakta bir tepenin iistiinde idi. Bizi sehir dahiline dogru gotiirmediler. Gayri
meski(n, kir taraflarina dogru sevk ettiler. ...Uzaklarin goriindiigii bazi noktalardan manzara bir tas
yiginindan ibaret kaliyordu. Malta ada olduguna gore elbette bunun etrafinda bir deniz ve acik bir ufuk
vardi. Fakat deniz nerede idi? Herhalde iisera karargahi kumandaninin biiyiik hokkabazlik marifetini itiraf
ve teslim etmek lazim geliyor. Ciinkii bizi iki saat dilimiz ¢ikincaya kadar muttasil hizli hizli dolastirdiklar
halde avug i¢i kadar deniz yiizii gostermediler. Ufacik bir kir levhasi bile seyredemedik. Tozlu yollardan,
yakici giines altinda, Istanbul’un bostan duvarlarimi hatirlatan tas duvarlar arasinda yiiriidiik, durduk.
Dondiik dolastik kendimizi tekrar Salvador Kalesinin kapisinin 6niinde bulduk! Tenezziihe ¢iktigimiza da,
¢ikacagimiza da pisman olmus ve bir daha kaleden disar1 adim atmamaya tévbe etmistik!”.

Hiiseyin Cahit ve arkadaslari kampa gazete sokmak i¢in de ilging bir yol bulmuslardir. Aslinda bu
usulii Hiiseyin Cahit’in Istanbul’daki ailesi kesfetmistir:

“Bir giin Salvador Kalesi’ne Istanbul’dan gelen mektuplarla beraber bazi paketler de getirdiler. Bunlar
ailelerin yolladiklar1 hediyelerdi. Bana bir kutu vardi. A¢tim. Baklava oldugunu gérdiim. Fakat baklavadan
evvel goziime ¢arpan baska sey oldu. Tahta kutuya baklava konulmadan evvel altina kagit diye bir gazete
konmustu!... Késenin i¢ine baklavalar1 bosalttik. Kimse onlarin yiiziine bakmiyordu. Yagl sekere bulagmis
gazeteyi yirtilmadan ¢ikarmaya ve lizerindeki kirpintilardan temizlemeye calisiyorduk. Gazete yagdan ve
sekerden seffaf bir hale gelmisti. Yazilari okunamiyordu. Aydinliga dogru tutarak gazeteyi okumak caresini
bulduk. Bunu pek kiymetli bir mal gibi ihtimamla kuruttuk. Ondan sonra istanbul gazetesi Salvador
Kalesi’nin odalarini gizli gizli dolasti. Ve oradaki bigarelere memleket haberlerini verdi.

Demek oluyor ki Ingiliz idaresinin sikiligina ragmen, bizim mahbesimize bir istanbul gazetesi
girebilmisti. Bir defa olan bu vaka sik sik tekerriir edemez miydi? Paket her zaman gelse ve her zaman igine
gazete konsa bunun kabil olacag anlasiliyordu. Fakat Istanbul’dakilere isi nasil yazmaliydi? Burada
sansoriin goziinden kacacak surette kendilerine talimat verebilmek iktiza ederdi. Her halde, mevcut zorluga
ragmen, taliimi bir kere tecriibe etmekte hicbir mahzur olamazdi. Onun igin, posta giinii Istanbul’a su
mektubu yazdim:

“Gonderdiginiz paket geldi; Sizden her posta muntazaman bir hediye almak bizi burada pek mesut
edecek. Her hafta bir mendil, bir ¢orap gibi kiigiik bir sey olsun yollayimniz. Fakat bunlar1 “tasvir’inize
sariniz. Tasvirinizi gormekle ayrica bahtiyar olacagim.”

Gazeteye sarmniz demeye imkéan yoktu. Onun i¢in “tasvir” diyordum. Malta’daki sansor bunun Tasvir-
1 Efkar gazetesi oldugunu anlayamazdi. Fakat Istanbul’dakilerin anlamas1 umut edilebilir miydi? Herhalde

64 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgl, 27 Subat 1955.
65 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 103, 27 Subat 1935.
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su garip, adeta gayri me’nus “tasvir’ kelimesinin mektup arasinda dikkati celbedecegi belki hakiki
maksadimizi anlatabilecegi memulddi.

Filhakika umudum dogru ¢ikti. Ne demek istedigimi anlamiglardi... Yirmi bes giin sonra gelen ikinci
bir paketten bekledigim mendiller ¢ikti. Bunlar Tasvir-i Efkar’a sarilmiglardi. ...Gazeteyi nerden ele
gecirdigimizi soranlara hakikati anlatmak gafletini gosterdik. Ciinkii paket vasitasi ile gizlice gazete
alabilmek ihtimalini anlayanlar ailelerine dogrudan dogruya mektup yazarak, icinde gazete gondermelerini
istemislerdi! ...Evvelce paketlerimiz alelusul ne oldugu anlasildiktan sonra bize teslim edilirken simdi uzun
ve dikkatli bir muayeneye tabi tutuldu. Icindeki gazeteler pek kolaylikla bulundu. Arkadaslardan birine
gelen esvabin kollari, pantolonun bacaklar1 i¢inden destelerle gazete ¢ikti. Bunlari bizim géziimiiziin
oniinde aldilar ve gotiirdiiler! ...Cok elde etmek hirs1 bizi aza nail olmaktan da mahrum birakti. Yine
gazetesiz kaldik”.

Kisin gelmesi Salvador’da hayat sartlarini zorlastirmistir. Daha kig gelmeden Kasim basinda yagan bir
yagmur Suyu odalarini basmustir.%¢ Hiiseyin Cahit bu olay1 dolap kapagma “tufan” diye kaydetmistir. Bu
olay sonrast kumandanliga yine bir mektup yazarak kis mevsiminin yaklagtigini, kisin burada
kalamayacaklarini bildirerek bu ise care bulunmasini istemislerdir. Ancak gelen cevap, “Malta doludur.
Mevcut Alman esirleri memleketlerine iade edilmedik¢e bizim bagka bir tarafa nakledilmemize imkan
yoktur!” olmustur.

Hiiseyin Cahit ve arkadaslarinin sikdyetlerinden birisi de Istanbul’dan gelen paketlerindeki bazi
esyalarin veya paketin tamamen ¢alinmasiydi. Bu konuda sikayet dilekgesi yazdiklarinda “Tiirkiye’deki
Ingiliz harp esirlerinin paketleri de muntazaman ellerine gitmezdi!” seklinde cevap almiglardir. Hiiseyin
Cahit’in buna yorumu sdyle olmustur: “Her tiirlii cevap beklenirdi. Fakat bu kadar garip bir mukabele
gbrecegimiz akla gelmezdi. Kulaklarimiza inanamiyorduk! ingilizler iglerimizden bazilarim Malta’ya harp
esirlerine fena muamele ettiklerinden dolay: getirdiklerini iddia ediyorlardi. Kendileri de ayn1 muameleyi
tekrar edeceklerse, su halde bizden ne farklar1 kalird1? Su farklar1 kaliyordu ki onlar bu vahsilikleri bile

bile, kasten yapiyorlardi”.®’

Eski Verdala Kampi

8 Aralik 1919 tarihinde eski Verdala Kampi’na nakledilmislerdir. Zira Alman esirlerinin 6nemli bir
kismi memleketlerine génderilmis oldugu i¢in eski Verdala Kampi’nda yer bosalmisti. Kis mevsimini
gecirmek tizere Tiirkler de buraya sevk edilmistir. Hiiseyin Cahit’in Eski Verdala hakkindaki ilk izlenimleri
sOyledir:

“Simdiye kadar gordiigiimiiz Malta bizim i¢in eski asirlardan kalma kalin kale duvarlarindan ve bu
duvarlar arasinda bos hendeklerden ibaretti. Yalniz, Verdala Kislasi’nda bu hendekler bahge seklini
almiglardi. Fakat Verdala Kislasi’nin kalin duvarlar1 arasinda sikisan bu bahgeler simdi Alman esirlerinin
memleketlerine iadesinden sonra, harap bir hale gelmislerdi.

Simendiferle biiyiik Avrupa sehirlerine yaklasildigi zaman, kii¢iikk amele bahgelerini ve kuliibelerini
hatirlatan bir hal vardi. Otede beride mor renkte kahkahalar sicimlere sarilarak kiigiik kuliibelere dogru
yiikseliyor, baz1 yerde bir ¢ardak teskil ediyordu. Nihayet bir ¢igek ve ot yiizii gérmiistiik!®® Bu gukur
hendeklerdeki bahgeden sonra kiglanin i¢ kapisini da gegerek asil avluya girdik. Verdala Kislas1 biiyiik bir
kervansaray1 andiriyordu. Ortada gayrimuntazam ¢ok biiyiik bir avlu vardi. Kigla bir yer kati ile bir iist
kattan terekkiip ediyordu. Odalarin 6nleri agik bir koridordu. Avluya bakiyordu. Biitiin kapilar bu koridora
aciliyordu.

66 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 104, 6 Mart 1935.
67 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 105, 13 Mart 1935.
68 Yalcin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 105, 13 Mart 1935.
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Simdi Malta’da mubhtelif sebeplerle ne kadar harp esiri kalmissa hepsini buraya toplayarak baska
kamplar1 kapamislardi. Onun i¢in Verdala Kiglasi’nin i¢i Babil Kulesi’nden kiigiik bir numune teskil
ediyordu. Uzaktan Hintli ¢ehreleri, zenci ylizleri bile goriiliiyordu”.

Daha sonra Tiirk siirglinler kigla i¢inde serbest birakilmistir. Hiiseyin Cahit derhal, hi¢ bir sey
diisiinmeden, oda avciligina ¢iktigini, herkesin uygun bir oda bularak biraz rahat etmek hevesinde oldugunu
ifade etmektedir. Hiiseyin Cahit ¢ok bos oda oldugu i¢in, Salvador Kalesi’ndeki kadar sikismaya gerek
kalmadigini belirttikten sonra zemin katta tenis kortunun yaninda bir oda bulduklarini, ancak eski oda
arkadaslarim ikiye béliindiigiinii belirtmektedir. Hiiseyin Cahit, Rahmi ve Ismail Canbolat Beylerle bir
odaya yerlesmistir. Hiiseyin Cahit bu odada Salvador’a gore oldukga rahat ettiklerini sdyle anlatir: “Burada,
sikintili bir yolculuktan sonra, rahat bir otele gelmis kadar kendimizi konfora kavusmus farz ediyorduk.
Iptida hasir koltuklar yiiziimiize giildii. Salvador Kalesi’nde en adi bir tahta iskemlenin bile hasretini
¢ekmigtik. Salvador’da oturmak demek yatagin tizerinde uzanmak demekti”.

Verdala Kiglasi’nin her tarafinda daha 6nceki esirlerden kalan battaniye, kalin keten ¢arsaflar, yatak
minderleri, karyolalar, yastiklar, masalar, iskemleler gibi bir¢ok esyanin yigili oldugunu, ihtiyaclari olan
seyleri bu yiginlarin arasindan istedikleri kadar aldiklarini ve alti aydan beri ilk defa adi bir hasir koltuga
rahatca oturmanin lezzetini tattigini belirten Hiiseyin Cahit, ¢avusa verdigi bahsisle odalarinin yanindaki
bos oday1 da agtirmistir. Boylece odalarina ilaveten bir yemek odasi ile banyoya da sahip olmuslardir.
Hiiseyin Cahit bu olay iizerinden hemen hemen Malta’da kaldiklar: biitiin kamplarda bahsis verdiklerini
yazmaktadir: “Bu bahsis meselesi Malta’da muntazam surette devam etti. Salvador’da ilk geldigimiz
giinlerdeki cavus verdigimiz bahsisi kabul etmemisti. Ayni zamanda, bize karsi muamelesi de diiriist ve
nazikéne idi. Sonraki ¢avus her hafta bahsisini muntazaman alirdi. Buradaki ¢cavus da bahsisi gayet tabii
bulmaya alismisti... Su halde bizim zavalli sarkin neden bu kadar ad1 ¢ikmist1”.

Hiiseyin Cahit daha sonra Verdala hakkindaki izlenimlerini aktarmaya devam etmektedir: “Kampin
icini dolastik. Kisla hakikaten biiytiktii. Burada harp esirleri miimkiin oldugu kadar rahat bir esaret hayat:
siirebilirlerdi. Bir kenara zemini ¢imentolu giizel bir tenis kortu yapilmisti.®® Kislanin bir kenarinda
ayakyollar1 ve banyolar vardi. Banyocuya haber ve para verilerek banyo yapmak kabildi. Alt1 aydan beri
ancak soguk dus ile yikanabiliyorduk”.

Hiiseyin Cahit, kiglanin i¢ kapisindan ¢ikinca, kiiciik kiiciik kuliibeler ve etraflarindaki bahgeler
bulundugunu, kislanin dis duvarlar ile asil kigla arasindaki epeyce genis bu sahanin adeta bir sayfiye
manzarasi arz ettigini, buralarda Alman ve Avusturya esirlerinden bir kisminin kendilerine kii¢lik kiigiik
kuliibeler yaptiklarin1 ve memleketlerine giderken de bu koskleri bir Maltiza sattiklarini anlattiktan sonra
bu Maltizdan bir késk de kendisinin satin aldigini belirtmektedir.”

Malta’daki siirglinler arasinda zaman zaman bazi meseleler yiiziinden tartigmalar da ¢ikmustir. Bu
tartigmalardan biri sapka yiiziinden olmustur. Hiiseyin Cahit ve bazi arkadaslari, daha 6nce Mondros’ta
birakilan ancak daha sonra oradan Malta’ya getirilen siirgiinlerle sapka yiiziinden kars1 karsiya gelmislerdir:

“Bizim hepimizin bagimizda sapka vardi, Mondros’tan gelenler ise kismen feslerini muhafaza
ediyorlardi. Fesi birakmis olanlarin da astragan kalpaklar1 vardi. Bu goziimiize fena garpiyordu. Bizim
basimizdaki sapkalara da onlar tahammiil etmek istemiyorlardi... Sapka hususunda taassubu en ileriye
vardiranlar da Sait Halim Pasa ve kardesi Abbas Pasa idiler.

89 Halker'da sunlari yazmaktadir: “Verdala Kiglasi’nda bizi memnun eden cihetlerden biri de asfalt doseli muntazam bir tenis kortuna
malik olmakti. Tas, toprak tzerinde gayri muntazam sahada sendelemekten kurtulmustuk. Fakat bu muntazam tenis kortu Gzerinde
tamamen acemi olduk. Zaten Fethi Bey’in muavinligi de biraz dalginhiga gelmis oldugunu oyunumuzu seyreden esir zabitlerimiz
soylediler. Biz servis hattini birakiyor, ilk gizgilerden servis yapiyormusuz”, Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mutareke ve Malta”,
Halkgr, 4 Mart 1955.

70 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 106, 20 Mart 1935.
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Biz bu meseleyi pek basit bir surette halletmistik. Ciinkii orada nispeten daha miitecanis
bulunuyorduk... Hepimizde sapka vardi. Fakat igimize viikela kariginca ig degisti. Onlar ruhlarindaki
muhafazakarliga siyasi bir mazeret bulmak hevesine diismiislerdi. Verdala Kiglasinda bir¢ok harp esiri
neferlerimiz ve zabitlerimiz vardi. Viikelanin basinda sapka goriirlerse bunlar ne derlerdi? Bagka bir
miilahaza daha: Esirler arasinda birtakim Hintliler de goze carpiyordu. Bu Hintliler Tiirkiye’nin eski
nazirlari, mebuslari, ayanlari, yliksek memurlari arasinda sapkalilar goriirlerse Hindistan’da hakkimizda ne
diisiiniirlerdi?!”."*

Hiiseyin Cahit, Doktor Fazil Berki Bey’in posta memuru olarak se¢ildigini, mektuplar1 ona verip ondan
aldiklarimi, Fazil Berki’nin posta memuru sifat: ile kisla kapisindan ¢ikarak biraz dtedeki kumandanlik
dairesine gitmesi neticesinde oradaki sansorlerle tanistigini, bunun sonucunda da gazete ihtiyaglarini
karsilayabildiklerini ifade etmektedir. Ancak bunu da riisvet karsiliginda elde edebilmislerdir:

“Malta’da iki Tiirk¢e sansiir memuru vardi. Biri Ingiliz’di. Biri kim bilir nereden buraya diismiis
Suriyeli bir Arap’tl. Bu Arap Ittihat ve Terakki’ye de mensup imis. Hatta bilmem nerede bir kuliip
reisliginde bile bulunmus. Kanaat sevkiyle degil de bir menfaat fikriyle de olsa “mahut ocaga” bir parcacik
stiriinmiis olmak yiiziinden bu Suriyeli bizlere karsi az ¢cok bir sempati besliyordu. Fazil Berki onun bu
muhabbet hissiyatini daha kandirici bir delil ile de kuvvetlendirmek yolunu disiinmiistii... Sansiir
memuruna ayda dort ingiliz liras1 verecektik. O, posta ile gelen gazetelerimizi gizlice Fazil Berki’ye teslim
edecekti. Doktor bunlar1 bize okuttuktan sonra tekrar sansiir memuruna iade edecekti, o da bunlar1 yine
yerine koyacakt1. Iste ayda dort Ingiliz lirasina Istanbul gazetecilerini okumak imkanini elde etmis
oluyorduk”.”

Hiiseyin Cahit, Verdala Kislasi’nda daha rahat ettiklerini kabul etmekle beraber aralarinda Salvador
Kalesi’ndeki samimiyetin kalmadigini da itiraf etmektedir. Hatta bu durum neticesinde en yakin arkadaslari
kamp reisliginden istifa etmesi yoniinde tavsiyede bulunmuslardir. Bunun iizerine kamp reisliginden istifa
eden Hiiseyin Cahit bu durumu sdyle anlatmaktadir:

“Kliigiik, dar bir muhitin, insanlar1 birlestirmek, yaklagtirmak gibi bir tesiri oluyor. Onun i¢in genis
kislanin daginik odalari, Salvador dostlarini adeta birbirinden ayr1 yerlere atar gibi oldu. Galiba bazi
dedikodular ¢ikt1, gecimsizlik bagladi. Samimi dostlardan bazilari: Canim su riyaseti birak, diye bana
tavsiyede bulundular.

Birdenbire anlayamadim. Ne riyasetinden bahis olunuyordu? Sonra diisiindiim, ben kamp reisi degil
mi idim? Diistiikleri felaket i¢inde {iziilen ve muzdarip olan arkadaglardan bir kisminin vaziyetimizin bir
tiirli diizelmemesine sinirlenerek bu teessiirlerini tahfif i¢in hirpalayacak birini aradiklar1 anlasiliyordu.
Derhal, kamp reisliginden vazgectigimi arkadaglara sdyledim”.

Ancak kamp reisliginden istifas1 Hiiseyin Cahit’e olduk¢a agir gelmistir: “Tuhaf degil mi? Bu adeta
giiciime gitti. Kabineden ¢ektirilen sadrazamlarin meger mugber olmakta haklar1 varmig!”.”

Hiiseyin Cahit kamp reisliginden istifasiyla ilgili olarak Halk¢:’da da sunlar1 yazmaktadir: “Bittabi, bu
nasihatlerin tekrar edilmesine meydan birakmadim. Evvelden, bazi sadrazamlarin ve nazirlarin neden
dolay1 yerlerine fazlaca yapistiklarina bir tiirlii akil erdiremezdim. Su zatlar giizel giizel ¢ekilseler de hem
kendi haysiyetlerini muhafaza etseler, hem nafile dedikoduya ve giiriiltiiye mahal vermeseler olmaz m1?
diye diislindiigiim olurdu. Bu hal, gayet kiigiik bir 6l¢iide, bir siirgiinler kislasinin doért duvar arasinda

71 Riza Nur, Hiiseyin Cahit’'in Malta’dan kurtulup italya’ya ayak bastiktan sonra “Lanet olsun, Mislimanhga, Tirklige; Bu fesi bir
daha basima koymam” dedigini yazmaktadir. Riza Nur, Hayat ve Hatiratim, lll, istanbul 1992, s. 80.

72 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 107, 27 Mart 1935.
73 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 109, 10 Nisan 1935.
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cemaat basinda benimde basima gelmeden isin i¢indeki esrar1 anlamak kabil olmuyordu. Boyle mevkilere
¢ikan insanlar, aldatilan kocalar gibi, hakikatten en sonra haberdar oluyormus.

Artik korkmadan kusurlarimdan birini itiraf edeyim. Kamp teskilatinin reisi bulundugum middetge,
istisareden hi¢ hoslanmiyordum. Kimseye danismadan kendini bildigim gibi hareket edivermek daha ke-

yifli geliyordu. Firsat bulsam bir miistebit olacakmigim”.™

Yeni Verdala ve Polverista Kamplari

Eski Verdala’da yasayan Tiirkler, 6 Ocak 1920’de Yeni Verdala ve Polverista adindaki birbirlerinin
karsisinda bulunan iki kiglaya nakledilmislerdir. Hiiseyin Cahit, Yeni Verdala’ya nakledilmistir. Yeni
Verdala’nin daha iyi bir bina oldugunu belirten Hiiseyin Cahit, kiglay1 sdyle tanitmaktadir:

“Biiylik Harp esnasinda burada Alman zabitlerini oturtmuslardi. Binanin 6nii agik ve kemerli bir
koridordan tesekkiil ediyordu. Bu koridora sira ile kapilar agiliyordu. Her kapi ikiser iicer odali birer
apartman kapisi idi. Etrafta yliksek kale duvarlar1 yoktu. Bahge yalniz tel 6rgii ile disardan ayrilmisti.
Onun igin koridordan bakinca, bahgeye ¢ikinca goriinecek bir manzara vardi. Uzaktan bir yol
gortiyorduk. Buradan ara sira insanlar ve ¢ocuklar gegiyorlardi. Liman i¢inde bir deniz pargasi gérmek
de kabildi. Mevki ve bina itibariyle sikayet edecek bir sey yoktu. Hapishanenin daha iyisini aramak fazla
miigkiilpesentlik teskil ederdi. Odalarda da alti aydan beri gegirdigimiz hayata nispetle “konfor” temin
edebilecek vasitalar vardi. Lavabo, konsol, komodin yiizii goriiyorduk. Hem bunlar adi tahtadan degildiler.
I¢lerinde akajudan yapilmis olanlar da vardi”.

Polverista Kislasi ile aralarinda kisa bir yol bulunmaktaydi ve iki kigla arasinda giinde bir iki saat
i¢in gidip gelmelerine de miisaadesi edilmisti. Hiiseyin Cahit, Yeni Verdala’da gamasirci, as¢1 ve hizmetgi
sikintilarindan kurtulduklarini, isteyen apartmanlarin kendilerine bir Maltiz hizmet¢i ve asc1
tutabildiklerini, ¢amasirlarini disariya yollayip yikatabildiklerini ifade etmektedir.

Hiseyin Cahit, Yeni Verdala’da en ¢ok rahatsiz olduklari seyin soguk oldugunu, bunun garesini
de odalardaki fazla dolaplar1 yakarak bulduklarini anlatmaktadir. Ancak bunlar1 daha fazla yakmanin
“Salvador Kalesi’ndeki Robenson hayatina tekrar diismek” olacagini fark eden Hiiseyin Cahit ve
arkadaslar1 sabah giines dogar dogmaz bahgeye ¢ikmislar ve tel orgiili bahgeyi hizli hizli dolasarak
1sinmaya ¢aligmislardir.

Hiiseyin Cahit’e gore Yeni Verdala Kislasi’min biitiin rahathigma ragmen en biiyiik eksigi tenis
kortundan mahrum olmasi ve dik bahgelerinde hicbir spor hareketi yapilamamasiydi. Dolayisiyla orada
yapilacak tek sey tel orgiilerin iginde doniip dolasmakti: “Sabahlar1 giizel bir giines etrafi 1sitt1g1 zaman,
biitiin Yeni Verdala ahalisinin, sanki miithim bir igleri varmis gibi, bu miistakil sekildeki tel 6rgiilii bahgenin
dort bir tarafini defalarla dolastiklar1 gériiliirdi”.”

Kampta italyancasini ilerleten Hiiseyin Cahit, Floransa’daki bir kitap¢iya mektup yazarak
Italyanca bazi romanlar istemistir. Kitapgimin yolladigi romanlar arasinda Hiiseyin Cahit’in elinden
birakmadigini ifade ettigi Annie Vivanti'nin Yirticilar ismindeki romani da bulunmaktadir. Hiiseyin
Cahit, “Yirticilar” kitabi géziine ilistik¢e i¢inden “bu kitabi terciime etmeliyim!” diye kendine bir emir
verdigini, sonunda bunu terciime etmeye basladigini da yazmaktadir. Hiiseyin Cahit, sénmiis olan yazi
askinin bu eser sayesinde canlandigini da eklemektedir: “Coktan beri i¢imde sénmiis olan yazi askinin
tekrar canlanmasini bu eserin edebi kiymetine borgluyum. italyan muharriresinin sihirli kalemin yarattig:
sanat eseri bana derin bir sevk ve galeyan vermemis olsa idi ihtimal ki i¢imde yazi1 arzusunu daha
uzun miiddet duymayacaktim. Yirticilar'n tercimesini bitirdikten sonra, “Oglumun Kiitiiphanesi” adi

74 Yalgin, “Megsrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgi, 4 Mart 1955.
7> Yalgin, “Megsrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgi, 6 Mart 1955.
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altinda bir kiilliyata baslamay1 diisiindiim. Bu silsileyi viicuda getiren eserlerden bazilarini tercime
etmeye bagladim”.

Sansiir memuruna ayda dért Ingiliz liras1 vererek gazete almak yolunu bulduklarmi, ancak bu sekilde
diizenli olarak gazete alamadiklarini, bu nedenle dogrudan dogruya Istanbul’dan gazete getirtmek ¢aresini
aradiklarini belirtmektedir. Istanbul’daki Ingiliz idaresinin Malta’da Tiirk gazetesi okumaktan mahrum
bulunduklarini bilemeyeceklerinden yola ¢ikarak mektup zarflarimin i¢ine mektup yerine gazete koydurmuslardir.
Zarflarm kabaligindan siiphelenen Ingiliz zabitler mektuplari agarak gazeteleri alnuslardir. Ancak Hiiseyin Cahit
miicadeleden vazgegmediklerini ve gazete elde etmeyi tekrar basardiklarim soyle anlatmaktadir:

“Mamafih miicadeleden yine vazgegmedik. Zarf iginde gazete yollamamalarini, gazetelerin bize
verilmedigini Istanbul’a yazdim. O zaman, bizim gazeteye bu kadar ehemmiyet verdigimizi, her iste
gazete ile mesgul oldugumuzu géren refikam bize gazete yollamak i¢in careler diistinmeye basladi.
Bunun i¢in de her hafta bir paket gondererek iginde bir tarafina gizlice bir paket sikistirmak yolunu
diisiindii. Bu tarzda gazete kacak¢iligi sonuna kadar aylarca devam etti. Ingilizler artik bunu
kesfedemediler. Gelen her hediye mutlaka birkag gazete sakliyordu. Bunlari biz bile bulmak igin
epeyce ugrasiyorduk. Gazetelerin kenarindaki bos taraflar, yer tutmasin diye, kesiliyor, ilanlar

cikariliyor ve gazete daha kiigiik bir hacimde daha kolaylikla saklaniyordu”.”®

Hiiseyin Cahit, ailelerinin kii¢iik bir havyar kutusuna bile bir haftalik gazetenin sikigtirabilmis
olmalarini iftiharla anlatmaktadir. Bunu goren Salah Bey, “Bundan sonra geginmek i¢in korkma... Bizim
karilara giimriik kacakeilig1 yaptirir, bey gibi yasariz!” diyerek bir espri yapmustir.

Hiiseyin Cahit, Yeni Vardela Kislasi’nda, 1 ay 5 giin kaldiktan sonra diger arkadaslarinin kaldig:
kars1 taraftaki Polverista Kislasi’na nakledilmistir. Malta’daki esirlerin sayis1 azaldikca Ingilizler kamp
teskilatinda tasarruf icin esirleri bir noktada toplamaga ¢alismistir. Zira Malta’da hemen hemen harp
esirlerinden hig¢ kimse kalmamisti. Kamplar Ingiliz Kumandanlig1 da 1agvedilmis, kalanlarin islerine
bakmak tizere Yiizbasi Gad isminde Maltiz bir zabit tayin edilmistir. Hiiseyin Cahit bu kisiyi oldukga
nazik ve terbiyeli bir adam olarak tasvir etmektedir.

Huseyin Cahit, Polverista’da her sabah esirlerin bir kisminin kumandanlik dairesinin éniindeki tenis
kortuna giderek 6gleye kadar tenis oynadiklarini, 6gle yemegini odalarinda yediklerini, 6§leden sonra ise
okuyarak, yazi yazarak, bri¢ oynayarak, bah¢ede dolagarak zerzevat yahut ¢igek dikmek igin bahgeyi
kazarak vakit gecirdiklerini kaydetmektedir.”

Milli Miicadele bagladiktan sonra da Malta’ya siirgiinler devam etmistir. Bunlar arasinda Milli
Miicadele’ye istirak edenler ve bu yiizden Ingilizlerin kahrina ugrayanlar da bulunmaktadir. Hiiseyin Cahit, bu
stirginlerin eski siirgiinler tarafindan pek samimi ve dost¢a karsilanmasina ragmen bazi gazeteciler i¢in ayni
durumun soz konusu olmadigini kaydetmektedir:

“Malta menfilerinin hepsi Ittihat¢1 idiler. Asagi yukari, buraya Iittihat¢1 olduklarindan dolay1
getirilmislerdi. Istanbul gazeteleri ise Miitarekeyi miiteakip, yikilan bir tarih aleyhine nesriyata basladiklar1 i¢in
bu muhitte biiyiik bir infial uyandirmiglardi. Diine kadar ayn1 adamlart alkislamig kalemlerin esen riizgara gore
derhal meslek degistirivermeleri pek fena tefsirlere ugruyordu.

Sinirlerine kolay kolay galebe calamayanlar bu zavalli gazetecilere infiallerini gostermek zevkine
kapilmak tizere idiler... Kamptaki arkadaslarin bu gazetecilere kars1 hiddetleri adeta diplomatik bir mesele
teskil etti. Arammzda goriismeler oldu, bazilarim teskin i¢in ugragmak icap ediyordu. Aym zamanda, nezaket

76 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 109, 10 Nisan 1935; Ziya Gokalp’in mektuplarina gore
Polverista Kislasi'na gectikten sonra kamp yonetimi slrglnlerin gazete getirtmelerine izin vermistir. Ziya Gokalp, Limni ve Malta
Mektuplari, Hazirlayan: Fevziye Abdullah Tansel, Ankara 1989, s. 233, 484.

77Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 111, 24 Nisan 1935.
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yeni arkadaslara bu soguk karsilanmay hissettirmemeyi emrediyordu. Mutaassip Ittihatgilarin ruhlarmi en iyi

Kemal anlardi. Onun nasihatleri ve ricalari iyi tesir hasil etti ve is yatist”.”

Nitekim Kemal Bey sinirler yatigincaya kadar Ittihat ve Terakki aleyhine yazi yazmus olan Velit Bey’i
odasinda misafir etmistir.”

Hiiseyin Cahit, “Ittihat¢1 ocag1” olan Malta’da Ittihatcilara laf atan Ahmet Emin (Yalman)’in basina
gelenleri de soyle aktarmaktadir:

“Ilk giinlerin buzlar1 ¢oziiliip de artik arkadaslik hayat: basladig1 zaman, 1akird: arasinda, tabii, yeni ve
eski gecmis vakalarin hikayesine, miinakasasina sira gelirdi. Galiba Ahmet Emin 6l¢iiyii biraz kagirmis.
Kendisinin Ittihatg1 bir muhitte oldugunu, gekilen felaketlerin, ugranan hiicumlarin, Ittihatcilik hislerini
takviye ettigini hesaba katmamus, biraz fazla ve aci tenkitlerde bulunmus.

Ahmet Emin, Hamal Ferit’in odasinda idi... Ahmet Emin’in tenkitleri Hamal Ferit Agabeyin canin
yakmistt... Ahmet Emin’e biraz bagirarak cevap verir. O da: Iste Ittihat¢1 zihniyeti! deyince Ferit ¢ildirmig
gibi bir hal alir:

-Biz, sizin, aleyhimizdeki bu kadar yazilarimiza karsi siikat ettik. Burada size hiisnii muamele
gosterdik, bir sey soylemedik. Siz ise hala bize soviiyorsunuz! diyerek kaynar tencereyi atesten yakaladigi
gibi Ahmet Emin’in basina atacak olur. ..Ahmet Emin odadan savusur. Fakat Ferit’in artik gozleri
donmiistii.

-Oldiirecegim! feryadiyla o da Ahmet Emin’in arkasindan firlar. ...Ahmet Emin merdivenlerden
tirmanarak Diyarbekir Mebusu Feyzi ile Siikrii Kaya’nin odasina kapagi zor atar.

Bir biiyiik politika adami kabiliyetini tagiyan Siikrii Kaya, Ahmet Emin’i yataginin altina saklar.
Biraz sonra yetisen azgin ittihatciy1 da mahcup edecek ve yaptigi hareketten pisman birakacak sézler bulur.
Bereket versin, Ferit Agabey kin giider takimdan olmadig igin, hiddeti ¢argabuk gegerdi. Sonra Ahmet
Emin’le pekiyi dost oldular. Biz Malta’da bu tiirlii cosmalara ve kabarmalara “tel 6rgii hastaligi” adim
vermistik. Mahpusiyetin, kara diislincelerin, ye’sin verdigi marazi istidat. En iyi dostlar bile arada bir hig
icin birbirlerine kiziyorlar ve kavga ediyorlardi”.

Hiiseyin Cabhit, gazetecilere karsi1 bu infialin ¢ok siirmedigini, gazetecilerin de yeni muhite uymak i¢in
biiyiik bir zeka ve istidat eseri gosterdiklerini ve kendilerini faydali bir unsur haline sokmaga calistiklarini,
ajans telgraflarini, gazetelerden bazi miitalaalar1 terciime ederek koridora astiklarini belirtmektedir. Zira
Celal Nuri ince zekasiyla yeni muhitin icaplarini gargabuk takdir etmis ve haber terciimelerinde “Enver”
ismini “Kahraman Enver Pasa Hazretleri” seklinde yazmaya baslamistir.

Hiiseyin Cahit, Polverista Kiglasi’nda yapilan etkinliklerden en ¢ok takdir ettigi seyin kitap okuma ve
yazma igleriyle mesguliyet oldugunu yazmaktadir. Hiiseyin Cahit de Ziya Gokalp’in de tesvikiyle Malta’da
birgok terciime yapmustir.®

Hiiseyin Cahit, Malta’ya getirilislerinden yaklasik bir sene gectikten sonra esaret hayatinin {lizerine
kizi Azade’nin hastaligina dair aldigi haberlere olduk¢a lziilmiistir. Kiz1 bir ay i¢inde bes kilo
kaybetmistir.8! Hiiseyin Cahit, kizin1 yeni evlendiren Malta komutan1 Maresal Plumer’e bagvurur ve

78 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 113, 8 Mayis 1935.
72 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halkgr, 9 Mart 1955.

80 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 113, 8 Mayis 1935; Hasan Fehmi Bey de Malta’da Kur’an
tercimesi yapmistir. Hasan Fehmi Bey yayinlamadigl bu tercimeye Bekiraga Bo6lGUgi’'nde baslamis ve Malta’da bitirmistir.
Ubeydullah Efendi’nin Malta Afganistan ve iran Hatiralari, s. 123-125.

81 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 113, 8 Mayis 1935.
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ailesinin Malta’ya getirilmesine miisaade edilmesini ister. Neticede “2697 numarali esir® ailesini Malta’ya
getirtmekte serbesttir” denilen tek satirlik emirle ailesini Malta’ya getirmesine izin verilmistir.%® Hiiseyin
Cahit, ailesiyle birlikte Valetta sehrinden 35 dakika uzaklikta, eski Malta yahut Medine denilen bir kdyde
tuttugu eve serbestge giderek yerlesmistir.8* Hiiseyin Cahit, kendisine verilen miisaadeyle Malta’ya esi, iki
cocugu ve teyzesini getirmistir.®

Bu arada Tiirk siirgiinlerinin haftada iki giin sehre serbest bir surette ¢ikmalarma da miisaade
edilmistir. Hiiseyin Cahit bu serbestligin Anadolu da “milli miicahitlerin” eline baz1 ingilizlerin esir diigmiis
olmasindan kaynakladigin yazmaktadir. Ancak ingilizler sehre ¢ikmak i¢in kagmayacaklarina dair bir kagt
imzalatmiglardir. Bu kagidi imzalayanlar muayyen saatlerde sehre yalniz inecekler ve muayyen saatte yine
kislaya doneceklerdi.®

Malta’dan Kacma Girisimi

Haftada iki giin sehre ¢ikmak imkani hasil olunca, Malta siirgiinleri adadan kagmay1 tartismaya
baslamuslardir. Ingilizlerin kisladan sehre cikarken vaktinde tekrar kampa doéneceklerine dair bir
taahhiitname imzalattiklarini, bunu imzaladiktan sonra, kagmanin ahlak bakimindan dogru olup olmayacagi
konusu iizerine uzun uzun miinakasalar yapilmustir. Iki fikir ortaya ¢ikmustir. Birinciler “Mademki
kagilmayacagina dair s6z verilmistir, bu sozii tutmak lazimdir. Binaenaleyh imza verip kamptan ¢iktiktan
sonra artik kagmay1 akla getirmek dogru bir hareket degildir” fikrindeydi. ikinci grup, “sehre ¢ikmak icin
verilen soziin ahlaki bir kiymeti olmadigi, bu imzanin bizleri ahlak bakimindan baglamayacagi
miitalaasinda idiler”.®” Hiiseyin Cahit ikinci grubun fikirlerini savunanlardandi:

“Ingilizler bizi Malta’ya getirirken bir hakka, bir ahlak kaidesine mi istinat etmislerdi? Eger biz,
alelade harp esirleri olsa idik, yani her harp eden millet gibi, Ingilizler de bizi savas alaninda yakalamis ve
Malta’ya getirmis olsa idi, bunda pek hakli sayilabilirdi. Bize sehre ¢ikmak icin miisaade verirken
sOziimiize inanarak boyle litufkar davranmis olurlardi. Binaenaleyh, o zaman verilen s6zii tutmamak bir
ahlaksizlik sayilabilirdi.

Fakat Ingilizler bizi istanbul’dan toplayarak Malta Adasi’na bin tiirlii hakaret ve mahrumiyet i¢inde
tikarken higbir ahlak ve hak prensibine istinat etmemislerdi. Biz sivil insanlardik. ingilizler bizi Miitareke
zamaninda yakaladilar. Hatta o zaman Istanbul miittefikler tarafindan isgal bile edilmemisti. ingilizlerin
biricik hakki kuvvetli olmalarindan ileri geliyordu. Fakat daglardaki eskiyalar da kendilerini kuvvetli
gordiikleri zaman istediklerini yaparlardi. Onlarin kuvvetli olmalarina hiirmet gosterilmesi mi icap ederdi?

Bir eskiya getesi bizi daga kaldirmis olsa idi ve bizden aldig1 s6z {lizerine lizerimizdeki sikiy1 biraz
gevsetse idi, firsat bulsak kagmayacak miydik? Bizim Malta’daki vaziyetimiz, hak ve ahlak bakimindan
miitalaa edilirse, iste tamamen bu eskiya elinde kalmis bir insan vaziyeti idi”.

82 Hiseyin Cahit, Malta’da kendisine verilen numara icin “Bizler Malta’da sahsiyetimize sahip degildik. Sadece bir numaradan
ibarettik. Gozlerime inanamiyordum. Fakat bu, bir hakikat idi” degerlendirmesinde bulunur. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi:
Miutareke ve Malta”, Halk¢r, 10 Mart 1955.

83 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 114, 15 Mayis 1935; Ziya Gokalp’in mektuplarindan
anlasildigina gore Huseyin Cahit ailesini getirmek icin 1920 yili Mayisinda basvurmus ve 1920 Hazirani basinda da ailesini
getirebilecegine dair izin gikmistir. Ziya Gokalp, Limni ve Malta Mektuplari, s. 318, 336.

84 H{iseyin Cahit, kendisinden sonra bazi arkadaslarinin da ailelerini getirmek igin miracaatta bulunduklarini ancak istanbul ile sikinti
clkmamasi adina bu kisilere izin verilmedigini yazmaktadir. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgl, 17 Mart
1955.

85 Simsir, age., s. 369.

86 Yalcin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 116, 29 Mayis 1935.

87 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 116, 29 Mayis 1935.
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 Hiiseyin Cahit, kagmaya karar verdikten sonra bunun nasil olacagini diisiindiiklerini ifade etmektedir.
Ik olarak agizlar1 siki tutmak gerekiyor, daha sonra paraya ihtiyag bulunuyordu. Ancak para yoktu.
Ingilizler hepsini almislar ve haftada da iki lirasin1 veriyorlardi.

Hiiseyin Cabhitlerin odasinin hizmetini goren Mihal, Valletta’da bir Rum’a rast geldigini, bu Rum’un
Maltizlardan ahbaplari oldugunu ve bu Maltizlardan birinin {i¢ dort kisiyi kagirabilecegini soyledigini dile
getirmistir. Ingilizlerin casusu olabilecegi siiphesiyle Mihal’e giivenemeseler de yine de denemeye karar
vermislerdir. Mihal, Hiiseyin Cahit ve arkadaslarii bu Rum ve Maltiz ile sehirdeki bir bahgede
bulusturmustur. Bu iki kisi ilk olarak para meselesini agmistir. Hiiseyin Cahit paralarinin olmadigini, paray1
ancak Malta’dan kurtulduktan sonra verebileceklerini soylemistir. Ayrica Hiiseyin Cahit, “Bu kadar siki bir
idare ve nezaret varken, bizi buradan ne suretle kagirabilirsiniz? diye sormustur. Rum da “Onu hi¢ merak
etmeyiniz. Biz sizi buradan vapura koyacagiz. italya’ya gideceksiniz. Orada sizi Italyan topragina
cikaraca@iz. Iste yapacaginmz bundan ibarettir. Oradan dtesine karismayiz”. Hiiseyin Cahit, “Ya pasaport?”
deyince “Bu bizim isimiz degil. Italya’da siz basimzin caresine bakmalisiniz. Biz yalmz sizi buradan alip
Italya topragina cikarmayi taahhiit ederiz’. Bu konusmalardan sonra Hiiseyin Cahit ne kadar para
vereceklerini sormustur. Onlar da dort kisi icin pesin olarak yirmi bin silin istemislerdir.

Hiiseyin Cahit paralarinin olmadigini, ancak meseleyi arkadaslariyla miizakere edeceklerini
sOyleyerek bir hafta sonra yeniden ayn1 yerde bulusmak iizere ayrilmistir. Hiiseyin Cahit, oda arkadaslariyla
meseleyi miizakere etmis ve yirmi bin silini yirmi bin italyan liretine doniistiirebilirlerse teklifi kabul
etmeye karar vermislerdir. Ancak bagka ihtimalleri de aragtirmak i¢in ¢ok da istekli davranmamaya karar
vermiglerdir. Hiiseyin Cahit, bir hafta sonra Rum ve Maltizla tekrar bulusmus ve taleplerini sdylemistir.
Onlar da bu isin bagindaki kisiye sdylemeden bir sey diyemeyeceklerini sdylemisler ve bir hafta sonra
goriismek tizere ayrilmislardir.

Bu arada Hiiseyin Cabhit ve arkadaslari, bagka ihtimalleri de arastirmaya baslamigtir. Malta, Sicilya’ya
pek yakin olduguna gore, bu mesafeyi bir kotra yahut bir motor ile gegmek ihtimalini aragtirmiglardir.
Hiiseyin Cahit, Salah Bey’le disartya ¢iktiklar1 bir giin Sliema Vapur iskelesinde bir kotra kiralamislar ve
kotra ile Sicilya’ya ge¢ilip gegilemeyecegini test etmeye ¢alismiglardir.®® Hiiseyin Cahit sandalciya iistii
kapali Sicilya sahillerinin uzak olup olmadigin1 sormustur. Sandalcinin soyledikleri Hiiseyin Cahit’i
umutlandirmistir. Ancak bir miiddet sonra ¢ikan sert riizgar kotrayr savurunca bunun miimkiin
olamayacagini anlamiglardir: “Bu acik denizde boyle kiiciik bir tekne ile gikilacak seyahatin son konagi
acaba Sicilya m1 yoksa ahret mi olabilirdi?”.

Hiiseyin Cahit, kotrayla kagilamayacagimi anlaymca tekrar Rum ve Maltizla goriismeye karar
vermistir. Ancak onlar amirleri dedikleri kisiyle goriistiiklerini ve onun son soziiniin, dort kisiyi bin ingiliz
lirasindan daha az bir para ile kagiramayacaklart oldugunu sdylemislerdir. Hiiseyin Cahit bu paray1
veremeyeceklerini belirtince goriisme de bitmistir.

Ailesi Malta’ya gelince Hiiseyin Cahit, adadan kagma girisimlerine son vermistir. Bunun sebebini de
sOyle aciklamigtir:

“Ailem de Malta’ya geldi. Benim i¢in artik kagma emellerine nihayet vermek zaruriyet kesbetmisti.
Maresal Plumer’in gosterdigi sahsi surette emniyet ve insaniyetten, kamp kumandani Binbas1 Gad‘in sahsi
surette tekeffiilii neticesinde evimde serbest ikamete miisaade olunduktan sonra onlarin bu iyi niyetlerini
suiistimal etmeye kalkamazdim. Beni haksiz yere Malta’ya getiren ve hapsedip ingiliz hiikiimetine kars
hicbir soz ile bagli saymayabilirim, fakat bir valinin ve bir kamp kumandaninin gdsterdikleri sahsi itimada

ve onlara verdigim soze riayet etmek mecburiyetinde idim”.8

88 Yalcin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 117, 5 Haziran 1935.
89 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 118, 12 Haziran 1935.
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Ancak iki arkadaglar1 Malta’dan kagmay1 basarmistir. Bunlardan biri Salvador Kalesi’nde “Ah ada
olmasaydi” diye daha ilk dakikadan aklina kagmay1 sokmus olan Cevdet Bey’dir. Digeri Serdarzade
Mustafa Bey’dir.%° Bu firar olay1 iizerine kamptaki siirgiinlerin sehre ¢ikmalar1 yasaklanmstir.

Hiiseyin Cahit, 1 sene 10 ay 27 giin esir kaldiktan sonra Ingilizlerle Ankara Hiikiimeti arasinda 16
Mart 1921 tarihinde yapilan antlagma neticesinde 6zgiirliigiine kavusmustur.®® Serbest birakilacak esirler
Italya topraklarinda Ankara Hiikiimeti temsilcilerine teslim olunacaklardi. Ancak Hiiseyin Cahit, kizinm
tedavisi i¢in bir an evvel Avrupa’ya gitmek mecburiyetinde bulundugu gerekgesiyle dogruca Italya’ya
gitmek igin izin istemistir. Bunu talep eden birkag arkadag: ve ailesiyle birlikte 23 Nisan giinii Sirakiiza’ya
gitmek iizere Malta’dan ayrilmigtir.%?

Hiiseyin Cahit Bey’in Ingilizler Hakkindaki Degerlendirmeleri

Hiiseyin Cahit, dzellikle Tkinci Mesrutiyet donemi siyasi hayat: boyunca Ingilizlere yakinlig: ile
tamnmgtir. Hiiseyin Cahit buna dayanarak hatiralarinda kendisi gibi Ingiliz taraftarh@iyla tanmmug
taninmus kisilerin ni¢cin Malta’ya siiriildiiklerine anlam verememekte ve sirf Ittihatci oldugu icin insanlart
slirgline gonderilmesinin yanlis oldugunu dile getirmektedir:

“Meselenin en garip ciheti, bugiin Malta’da bulunan arkadaslar arasinda cogunun dteden beri ingiliz
siyasasina taraftar olmalar1 idi. ittihat ve Terakki hiikiimeti cihan harbine girmis, Alman ve
Avustralyalilarin yaninda mevki almist1. Fakat bu karar nihayet hiikiimetteki zatlarin bir kanaatleri neticesi
idi. Kimsenin reyi ve fikri alinmadan yapilmis bir hakaretti. Cihan harbine girmek istemeyenler, bir kere
savag ilan edildikten sonra her tiirlii diisiinceyi susturarak yalniz galip gelmek caresini diisiinmeye
mecburdular. Onun igin, Ingilizlerin sirf bir 6¢ hissine maglup olarak, ellerine gecirdikleri ittihatgilar:

buraya kapamalarinda hi¢bir mana yoktu”.%

Hiiseyin Cahit, tutuklanmasi sirasinda yasadig1 hayal kirikligmin daha fazlasim Ingiliz idaresinden
gordiikleri diismanca muameleden sonra yasamistir. Bu hayal kirikligini séyle ifade etmektedir:

“Kaledeki bu vahsice muameleler bizde Ingiliz hiikiimeti, Ingiliz hiikiimeti, ingiliz medeniyeti
hakkinda derin bir hayret ile karigik biiyiik bir esef ve teessiir husule getiriyordu. Simdiye kadar biitiin
okuduklarimizin, 6grendiklerimizin, duyduklarimizin tamamen ziddi bir muameleye maruz kaliyorduk ve
bunu ne suretle izah edecegimizi bilemiyorduk. Eger kabahatli isek bu kabahatimize kanun bir ceza tayin
ediyorsa o cezayi bize ¢ektirebilirlerdi. Fakat ondan evvel bizler i¢in gosterilen su muameleler bir eziyet ve
iskence demekti. Bunu iddia edilen ingiliz yiiksekligi ve medeniyeti ile nasil telif kabul olurdu? Iste buna

bir tiirlii aklimiz ermiyordu”.%

Bir bagka yerde de hayal kirtkligini s6yle ifade etmektedir:

“Simdi hala diisiiniiyorum da Ingilizlerin neden dolay1 bize bu kadar ruhi ve maddi bir iskence
yaptiklarina akil erdiremiyorum. Yaptiklarindan kendileri i¢in ne fayda melhuz idi? Bizleri Tiirkiye’den
uzaklastirmak kendi politikalari icabindan ise devletlerarasinda hak ve adalet sozii safderunlari
aldatmaga yarayan bir komedyadan ibaret oldugu i¢in kuvvetlerine giivenerek Malta’ya getirebilirlerdi.
Buraya kadarin1 mazur gérmesem bile, aklim aliyor. izahii kabil gérebiliyorum. Fakat bizi Malta’ya
getirdikten sonra aligkin oldugumuz insan hayatindan mahrum etmekteki hikmeti bir tiirlii zihnime

20 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 120, 26 Haziran 1935.

91 Huseyin Cahit, Malta’dan kurtulacaklarini mujdeleyen telgrafin Talat Pasa’nin sahadetini bildiren gazete ve telgrafla ayni tarihte
geldigini, bu elim haberin kimsede memnuniyet ve neseye yer birakmadigini yazmaktadir. Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi:
Miutareke ve Malta”, Halk¢r, 19 Mart 1955.

92Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Miitareke ve Malta”, Halkgi, 19 Mart 1955; Hiseyin Cahit ile beraber ibrahim Saip, Abbas Halim
ve Sait Halim Pasalar da kendi maddi imkanlariyla italya’ya gitmislerdir. Simsir, age., s. 369.

93 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 118, 12 Haziran 1935.
9 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 98, 23 ikincikanun 1934.
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sigdiramiyorum. Sonra, Anadolu’da milli hiikiimet bir takim Ingiliz esirleri elde edince, Ingilizler
mukabele bilmisilden korkarak Malta’da bize nispi bir hiirriyet vermeye mecbur oldular. Bunu vaktiyle
kendiliklerinden yapmus olsalardi ne kaybederlerdi acaba? Isteyen Malta Adasi’nda bir otel veya
pansiyonda oturabilir, isteyen ailesini getirebilir, isteyen kigla hayatin1 tercih ederdi. Adadan
kagmamamizi temin etmek onlar i¢in miiskiil bir is olmazdi. Miiteselsil bir kefalet bunu pek kolay temin
ederdi.

Bizim igimizde Ingiliz medeniyetine kars1 bir derin istihfaf dogurmadan, medeni bir millete hig
yakismayacak bu hareketlere, bu intikamlara tenezziil etmeden siyasi menfaatlerinin icap ettigi neticeyi
temin edebilirlerdi. Bugiin bir ingiliz devlet adaminin agzinda beynelminel, hak ve adalet prensiplerinden
bahsedildigini duydugum zaman siiphe ve istihfaf ile giilmekten kendimi men edemiyorum. Insani
hislerinizi hak ve adalet prensiplerinizi yakindan gordiik, tecriibe ettik, biliyorum, diyorum. Halbuki
bizim kitaplara bakarak Ingilizler, Ingiliz medeniyeti ve adaleti hakkinda besledigimiz fikir bundan ne
kadar farkl1 idi! Hala bile bize bu kadar fena muameleyi yapanlar siviller degildi, ingiliz askerleri idi
diyerek bir tevil ve izah yolu diisiinmek istiyorum!.”%

“Ingiliz idaresine boyle yakindan temas ettikce, garabet ve mantiksizliklarmi gordiikge ne
sOyleyecegimizi sasiriyorduk™ diyerek hayal kirkligin tekrarlayan Hiiseyin Cahit, yerli Maltizlarin bile
Ingilizlerden daha insani davrandiklarini belirtmektedir: “Maltiz zabitleri de, neferleri de ¢cok daha insan

idiler. ingilizlerdeki diismanlik hissi, istihkar hissi onlarda yoktu”.%

Hiiseyin Cabhit, hatiralarinin sonuna dogru Ingilizler hakkinda bu kadar agir elestiriler yapmaktan ¢ok
tiziintii duydugunu ve bunlarin kendisi i¢in hayal kiriklig1 oldugunu belirttikten sonra eskiden beri Anglo-
Sakson medeniyetinin yiiksekligine dair fikirlerle biiyiidiiklerini, ancak gordiikleri muamelenin “zihne
sigmayacak derecede gayri insani” oldugunu ifade etmektedir.®’

Hiiseyin Cahit, yazdiklar biitiin seylerin ger¢ek oldugunu belirtmekle beraber gordiikleri haksiz
muameleden biitiin Ingiliz milletini de sorumlu tutmak istemedigini, bu “kadar dar gériislii ve insafsiz”
olmadigini da eklemektedir.®® Hatta Hiiseyin Cahit sahsi olarak yasadiklar1 bu felaketin Tiirk-Ingiliz
iliskilerini etkilememesi gerektigini, ingiltere ile dostca gecinmenin Tiirkiye nin menfaati icab1 oldugunu
belirtmektedir:

“Ingilizlerin Miitareke zamanlarinda Tiirkiye’ye kars: takip ettikleri siyaset bastan nihayete kadar bir
hata teskil eder. Bu hatay1 Ingiliz milletinin bitaraf ve hakperest fertleri nazarinda izah edebilmek aymi
sistemin bundan sonra devam etmemesi i¢in belki bir fayda verebilir. Eger tarih bu giin, su saatte, tevakkuf
edecek olsaydi, bundan sonra her millet birbirinden ayr1 bir halde yasayacak, hi¢cbir miinasebete
girismeyecek olsaydi ortaya kin ve garez alevleri sagmakta mahzur olmayabilirdi. Fakat tarih bundan sonra
da devam edecek, bundan sonra da Tiirklerle Ingilizler miinasebette bulunacak, hissiyata kapilmaktan
vazgecerek vatanin menafii ne icap ettiriyorsa onu diisiinmek vatanini seven bir Tirk igin vazife-i
milliyedir.

Ingiltere Hiikiimeti bizi Malta’ya siirmekle bizlerin sahsimiza maddi ve manevi pek biiyiik fenalik etti.
Bize orada bi-liizum siddetler gosterildi. ingiltere Hiikiimeti Tiirk hiikiimetine kars1 da miitareke esnasinda
diirbinane bir siyaset tatbik etmedi. Biitiin bunlar Ingiltere’nin biiyiik bir devlet, Ingilizlerin biiyiik ve
miitemeddin bir millet olmasina mani degildir. Ingiltere cihan siyasetinde higbir zaman istihfaf edilemez,
kiiciik gorillemez. Gene Tiitk Cumhuriyeti, Ingiliz Hiikiimetine karsi husumet hissiyat1 iginde
yasamamalidir. Ingiltere ile hos geginmek miimkiin oldugu kadar derin ve devamli miinasebeti dostane

% Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 110, 17 Nisan 1935.
% Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 103, 27 Subat 1935.
97 Yalgin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 115, 22 Mayis 1935.
%8 Yalcin, “Malta Adasinda Esaret Hatiralari: Tevkif-Esaret-Firar”, Yedigiin, 121, 3 Temmuz 1935.

www.osmanli-medeniyeti.com 228


http://www.osmanli-medeniyeti.com/

Journal of Ottoman Civilization Studies
VOL. 6, NO. 11 (2020), 200-231 A.A. Gazel

tesisine calismak Tiirk vataninin menfaati icabatindandir. Benim icin, kalbimden hissiyata ve esaret
hatiralarinin uyandirdig intibaata kapilarak bunun aksini nesir ve ilan etmek elbette daha tatl, daha keyifli
olurdu. Fakat memleketin umumi ve hayati menafii mevzuu bahis oldugu zaman biitiin sahsi infialat

susturarak yalniz vatanin hayir ve selametini goz oniinde tutmak lazimdir”.%

Hiiseyin Cahit, “Malta hatiralarini, unutmamak ve ebediyen diisman olmak i¢in” yazmadigin
belirttikten sonra Ingiltere’ye de bir cagrida bulunur. Malta’da olanlarin ebediyen unutulmasi igin
Ingiltere’nin Tiirkiye’ye kars1 takip ettigi siyasette ufak bir degisiklik yaparak Tiirkiye’ye “kars1 kiiciiciik
bir hayirhahlik ve dostluk™ eserinin yeterli olacagini kaydetmektedir.*®

Hiiseyin Cahit Bey’in Hakkindaki Elestirilere Cevabi

Hiiseyin Cahit’in Malta hayati daha sonra bazi agilardan elestiri konusu olmustur. Bunlardan biri
Malta’da imtiyazli bir hayat ge¢irmis olmasidir. “Malta esaretini Osmanli Devletine bor¢ verenler vekili
sifatmin’® golgesinde bir sayfiye hayati seklinde gegirdigi” ileri siiriilmiistiir. Hasta olan Seyhiilislam
disinda devrin iist diizey biitiin insanlar1 Malta’da rutubetli tag odalarda tam bir hapishane hayati yasarken
Hiiseyin Cahit’in Malta’da havali, manzaral giizel bir evde ailesi ile oturdugu belirtilmistir.'%?

Hiiseyin Cahit’in Malta’dan sonra Anadolu’ya degil, Avrupa’ya gitmesi de bir elestiri konusu
olmustur. Hiiseyin Cahit’in zafer kazanilincaya kadar Tiirkiye’ye donmedigi, “memlekette emin, rahat,
huzur iginde yasamak imkanlar1 dogar dogmaz” iilkeye dondiigii ifade edilmistir.1%

Hiiseyin Cahit, hatiratinda Malta siirglinii sonras1 neden iilkeye donmedigi elestirisine cevap vermistir.
Milli Miicadele basladig1 zaman Istanbul hiikiimeti ve isgalcilerin bunu bir Ittihatcilik hareketi gibi
gostermeye calistiklarini, Ankara hiikiimetinin de miicadelenin milli bir hareket oldugunu ispatlamak igin
Ittihatcilara karst bariz bir tavir aldigimi, hatta Ankara Hiikiimetinden birinin Avrupa’da eski bir
Ittihatgilardan bazilarma “Anadolu’ya gidip ne yapacaksiniz? Orada size ihtiya¢ yoktur” dediginin
duyuldugunu belirttikten sonra bu durumu normal karsiladigini ifade etmistir. Zira ona gore, Ittihatcilar
milli bir miicadele neticesinde kurtarilmig hiikiimetin tekrar basina ge¢ip eskisi gibi hakim olamazlardi ve
olmamalar1 da gerekirdi. Siyasette en biiyiik hiinerlerinden birisinin zamanin sartlarina gore fedakarliklar
yapilmasi oldugunu, bir devlet veya siyaset adaminin gerektiginde gorevinden ¢ekilebilmeyi de bilmesi
gerektigini belirttikten sonra kendilerine diisenin bir kenara gekilerek iktidar1 bir milli miicadele neticesinde
kazananlara birakmak oldugunu ifade etmistir:

“Bazi zatlar vardir ki evvelce lttihat ve Terakki teskilatinda ikinci, ii¢iincii derece kaldiklari, kabiliyet
ve istidatlarin1 gostermeye miisait bir zemin bulamadiklar1 halde, simdi bir fert sifatiyla dahil olduklar
Miicahede-i Milliyede temeyyiiz etmisgler, birinci safa ¢ikmislardi. Onlar boyle calistiktan ve muvaffak
olduktan sonra, eski riiesaya ‘“sizler buyurun efendim” deyip terk-i mevki edemezler ve arkaya
¢ekilemezlerdi. Bunu istemek kalbi begeri tanimamak olurdu. Binaenaleyh, Miicadele-i Milliye’den sonra
tahaddiis eden vaziyet karsisinda eski ittihat ve Terakki riiesas1 icin yapilacak sey mevkii iktidara yapismak
hirsina maglubiyetten nefislerini kurtararak arka saflara ¢ekilmek, yenilere yer birakmak, kendilerinden bir
sey istenirse ancak o zaman hizmet etmek, kumandan degil nefer sifatryla umumi menfaatin teminine
caligmakt1”.

99 Yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: MUtareke ve Malta”, Halkgi, 2 Mart 1955.
100 yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halk¢r, 20 Mart 1955.
101 Hiiseyin Cahit Bey, 1911-1920 yillari arasinda kesintisiz olarak Diyun-1 Umumiye Tlrk Dayinler Vekili olarak gérev yapmistir.

102 Samet Agaoglu, Babamin Arkadaslari, Istanbul 1998, s. 147; Samet Agaoglu, Malta’dan kurtulup italya’ya gectikten sonra
Hiseyin Cahit’in buytk kismi bes parasiz arkadaslarina Allahaismarladik bile demeden yatakli vagona atlayip Avrupa’ya dogru
gittigini belirtir. Agaoglu, age., s. 148.

103 Agaoglu, age., s. 148.
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Hiiseyin Cahit, Ankara’ya gitmemesinin en temel sebebinin bu durum oldugunu, bunun yaninda
Malta’dan ¢ikar ¢ikmaz, kizimi tedavi igin Isvigre’ye gotiirmeye mecbur oldugunu, ailesini orada birakip
Anadolu’ya gitmesinin ise maddi agidan miimkiin olmadigini belirtmistir.

Asker olmadigi i¢in orduda bir hizmet yapmasinin miimkiin olmadigini1 kaydeden Hiiseyin Cabhit,
Ankara’ya gidip de mebusluk veya vekillik gorevi istemenin de dogru olmayacagini, buna ragmen
Ankara’ya gitmesinin “bir sey mi istiyor siiphesine ve muahezesine maruz kalmaktan ibaret” olacagini ifade
etmistir. Hiiseyin Cahit, mektupla Ankara’ya gelmesinin sebebini soran Feyzi Bey’e Menton’dan verdigi
cevapta, Ankara’da higbir ise yaramayacagini ancak iizerine diisecek her hizmete amade oldugunu, bununla
beraber yabanci bir memlekette de kalmakla da vatana hizmet kabil olabilecegini yazdigim belirttikten
sonra sOyle devam etmistir:

“Filhakika memleket i¢in miifit olmak yalniz Millet Meclisi veya Heyeti Vekile sahasina miinhasir
degildi. Her fert kendi vazifesini ifa igin elinden geleni yaparsa vatanina hizmet etmis sayilabilir. Iste ben
de bu miilahaza ile Malta’da bagladigim terclime isine Malta’dan ¢iktiktan sonra Avrupa’da da devam ettim.
Biz Miicahede-i Milliye ile mesgul iken sen ne yaptin? Diye bir suale maruz kalirsam, o zaman elliyi altmis1
bulan miitercem ciltleri gostererek:

-Kurtardiginiz vatanin evlatlarini ben de cehaletten kurtarmaga galistim, diyebilmeyi diigtindiim.
Mevkii iktidardakilerin memleketi idaredeki haklarimi teslim ederek, muvaffakiyetleri i¢in en sicak ve
samimi temennilerde bulunarak vazifemi yaptim. Bu memleketin genclerine bir kiitiiphane hazirladim. Iste

Ankara’ya bunun i¢in gitmedim”.*%

Sonug¢

Miitareke doneminin en kayda deger olaylarindan biri de Malta’ya yapilan siirgiinlerdir. Siirgiin
Hiirriyet ve ltilaf Firkasiyla, Ingilizlerin isbirligi neticesinde gerceklesmistir. Ingilizler kendilerine karsi
olusabilecek bir muhalefeti engellemeye c¢alisirken, Hiirriyet ve Itilafcilar da Birinci Diinya Savasi
yenilgisiyle gozden diismiis olan ittihat ve Terakki’yi bitirip tam olarak iktidara yerlesmek istemislerdir.
Neticede 1919-1920 yillari igerisinde asker ve sivil iist diizey 144 Tiirk Malta’ya siirgiine gonderilmistir.

Bunlar arasinda Ittihat ve Terakki’nin 6nde gelen kalemlerinden Hiiseyin Cahit Yal¢in da yer almistir.
2 Haziran 1919 tarihinde Malta’ya ulasan Hiiseyin Cahit ve arkadaslari 6nce Salvador Kalesi’ne
yerlestirilmistir. 7 Ekim 1919°da eski Verdala Kiglasi’na, 6 Ocak 1920 tarihinde ise Yeni Verdala Kislasi’na
nakledilmislerdir. Yeni Verdala’da 1 ay 5 giin kaldiktan sonra Polverista Kislasi’na nakledilmistir.
Ankara Hiikiimetinin diplomatik ¢abalar1 ve Ingiltere ile yaptig1 antlasma neticesinde toplam 1 sene 10
ay 27 giin esir kaldiktan serbest kalmistir. Kizimin tedavisi gerekgesiyle dogrudan Italya’ya gitmek icin
Ingilizlere basvurmustur. Talebinin kabul edilmesi iizerine 23 Nisan 1921 tarihinde Malta’dan ayrilnustir.

Hiiseyin Cahit, slirgiine gonderilen birgok kisi gibi Malta hatiralarin1 yazmis ve yayimlamistir. Hatta
hatiralarim ii¢ defa yayimmlamustir. ilk olarak 1925°te Tanin’de, 1934-35’de Yedigiin’de, 1955°de de
Halk¢rda yaymmlamistir. Kiigiik farklar disinda hatiralar aymi metne sahiptir. Ornegin Tanin’de ve
Halk¢r’da Malta’dan sonra neden Anadolu’ya gelmedigi yontindeki elestirilere cevap verirken Yedigiin’de
buna yer vermemistir. Malta siirgiinii 6ncesi en detayl bilgiyi ise Halk¢:’daki metinde vermistir.

Hiiseyin Cahit, ikinci Mesrutiyet déneminde ingiliz yanlis1 bir siyasete taraftar olmustur. Buna ragmen
Istanbul’dan ayrilisindan itibaren Ingilizlerin tutumundan hi¢ memnun olmamustir. Zira kendilerini higbir
hak hukuka sigmayacak bir sekilde siirgiine gondermislerdir. Bunun yaninda kendilerine bir harp esirinden
daha kotii davranilmigtir. Biitiin bunlara ragmen Hiiseyin Cahit, Ingilizlerin Miitareke déneminde
yaptiklarmin “miitemeddin bir millet olmasina mani” olamayaca@ goriisiindedir. Hatta ona gore “Ingiltere

104 yalgin, “Mesrutiyet Devri Sonrasi: Mitareke ve Malta”, Halk¢r, 20 Mart 1955.

www.osmanli-medeniyeti.com 230


http://www.osmanli-medeniyeti.com/

Journal of Ottoman Civilization Studies
VOL. 6, NO. 11 (2020), 200-231 A.A. Gazel

ile hos gecinmek miimkiin oldugu kadar derin ve devamli miinasebeti dostane tesisine calismak Tiirk
vataninin menfaati icabatindandir”.

Bu ingiliz taraftarliginmn etkisiyle midir bilinmez ama kamp reisi olmasina ragmen, bir yarari
olmayaca@1 gerekgesiyle, Malta’da Ingiliz idaresine kars1 sert bir tutum icine girmemistir. Hatta Malta
stirgiinleri konusunda en kapsamli ¢alismay1 yapan Bilal Simsir, Londra’daki arsivlerde Hiiseyin Cahit’e
ait bir tane protesto mektubuna rastlamadigini ifade etmektedir. Diger yandan Hiiseyin Cahit, sert elestiri
yazanlar1 da “Hadidiler” diyerek elestirdiklerini de belirtmektedir. Bu tutumu yiiziinden arkadaslarinin
baskisiyla kamp reisliginden istifa ettirilmistir.

Biiytik bir ihtimalle, daha onceki Ingiliz siyasetine olan yakinligi ve Malta’daki mutedil tutumu
yiiziinden Ingilizler Hiseyin Cahit’in ailesini Malta’ya getirmesine izin vermistir. Bu imtiyaz diger
stirglinlere taninmamustir. Tabii bu imtiyazli durum Hiiseyin Cahit hakkinda elestirilere neden olmustur.

Her seye ragmen Malta’da zamanini en iyi degerlendirenlerden biri Hiiseyin Cahit olmustur.
Burada Ingilizcesini gelistirmis ve Italyanca 6grenmistir. Bunun yaninda Malta’da Ziya Gokalp’in
tesvikiyle sonradan “Oglumun Kiitliphanesi” adi altinda yayimlanacak olan ceviri kitaplar serisine
baglamustir.
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